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Razširjenje vojne na južni Balkan
Prvi spopadi italijanskih In grških kopnih ter pomorskih sil - Po gržk h 
vesteh se grška vo ska povsod dobro drži

K er večina naših  naročnikov ni dobila naše 
vceiajšnje druge izdaje, v ka teri smo — kakor po 
navadi — prvj v L jubljani objavili začetek vojne 
roed Italijo in  Grčijo, ponavljam o v k ratkem  p re
gled včerajšnjih usodnih dogodkov.

•
Z aradi m ajhnih obm ejnih spopadov ob grško- 

albanski m eji, za ka tere  Italijan i trdijo, da so jih 
vprizorili G rki, G rki pa to zavračajo, je italijanski 
Poslanik v A t e n a h  včeraj ob treh  ponoči izročil 
grški vladi ultim at.

V u ltim atu  Ita lija  dolži grško vlado, da se 
je p regrešila p rod  nevtralnosti in dovolila, da je 
angleško brodovje za svoje akcije uporabljalo  g r
ška pristanišča in grške obrežne vode; da je G r
čija oskrbovala angleška leta la  in pustila, da so 
Angleži o rganizirali na grških  otokih svojo poro- 
®e'alsko  službo. Ita lijanska  vlada je Grčijo več
krat opozorila na to, Grčija pa je  še nadalje pod- 
P‘rala sovražnike Ita lije  in p rip rav ljala  v sm islu 
Poroštev, ka tera  je dobila od Anglije, akcije proti 
varnosti Italije. D ala je tudi Angležem na razpo
lago vojaške postojanke na grškem  ozemlju, zlasti 
S tališča za napad na Albanijo. Razen tega je G r
čija zatira la  albansko prebivalstvo v pokrajin i Ča- 
nuriji.

Z aradi tega je Ita lija  p risiljena kot poroštvo 
*a grško nevtralnost ii» za svojo varnost zahtevati 
od Grčije, da ji pusti zasesti nekate re  vojaško važ
ne p redeje  grškega ozemlja. G rčija naj italijansko 
vojsko prijazno sprejm e in naj je ne sm atra  za so
vražnico, k e r zasedba teh  predelov ne pomeni k r 
šenja grške nedotakljivosti in sam ostojnosti. Ti 
predeli bi ostali v ita lijansk i oblasti do konca 
vojne z Anglijo.

Če bi se pa Grčija italijanski zasedbi upirala , 
bo italijanska vojsk* s ilo s trla  vsak odpor, za po
sledice pa bo odgovorna samo Grčija

Ko je p redsednik  grške vlade M etaxas želel 
zvedeti, k a te ra  so ta oporišča, mu je ita lijansk i 
poslanik izjavil, da ne ve. G rška vlada je ita lijan 
ski u ltim at vzela za vojno napoved in je seveda 
italijanske zahteve odklonila. V čeraj zju traj okoli 
sedm ih so se že začele sovražnosti na grško-alban- 
ski meji.

Ita lijanska  vlada grške vojne napovedi ne p ri
znava in ne  priznava, da bi bila z Grčijo v vojni. 
Italijanska le ta la  so včeraj pe tk ra t p rile te la  nad 
atensko pristanišče P a tra s  in ga hudo bom bardi
rala, pri čem er je bilo več ljudi ubitih  in ranjenih . 
Ita lijanske  čete, ka terih  je  v A lbaniji kak ih  200 
tisoč mož z nekaj m otoriziranim i in oklepnim i

enotam i, so skušale včeraj p rod ira ti iz Korče v 
A lbaniji proti jugu in proti vzhodu, ob Prespan- 
skem  jezeru  vzdolž jugoslovanske m eje pro ti Flo- 
rin i in dalje  proti Solunu, do koder je 160 km. 
K er ita lijansk ih  uradnih  vesti o vojaških akcijah 
ni, ni mogoče vedeti, kakšne uspehe so Italijan i 
doslej dosegli. Po gršk ih  vesteh so zasedli dve 
vasi. P red  Krfom pa je po grških  vesteh prišlo 
do spopada m ed grškim  in italijanskim  brodov- 
jem , s ka terega  so se skušale izkrcati italijanske 
čete. G rki so napad odbili.

G rška vlada je včeraj zju traj takoj razglasila

splošno vojaška in gospodarsko mobilizacijo, k ralj 
Ju r ij in p redsednik  vlade M etaxas pa sta dala 
k ra tk e  razglase, v ka terih  prav ita , da se bo Grčija 
z vsemi silami bran ila  proti italijanskem u napadu. 
Po vsej Grčiji so bile včeraj velike m anilestacije 
za obram bo neodvisnosti in nedotakljivosti.

S tem i dogodki se je sedanja vojna razširila  
na Balkan. Njen nadaljn ji razvoj v tem  področju je 
zlasti odvisen od stališča, ki ga bo zavzela Turčija, 
zakaj Grčija se je takoj po italijanskem  ultim atu 
obrnila  na svoja zaveznika Turčijo in Anglijo, s 
prošnjo za pomoč, ki jo bo nedvomno tudi dobila.

Grška poročila o razvoju vojnih dogodkov
A tene, 29. okt. o. U nited P ress: Po podatkih 

nevtraln ih  vojnih odposlancev v A tenah im ajo Ita 
lijani nam en p rod ira ti v dveh sm ereh : in sicer 
proti F lorin i te r  dalje 160 km  ob jugoslovanski 
m eji do Soluna. D ruga sm er je proti K orintu. Grki 
poročajo, da so b ili p rvi napadi z uspehom  odvrnje^ 
ni. Ita lijan i so zavzeli dve vasi ob grško-albanski 
m eji. Po gršk ih  vesteh pa so G rki na enem  m estu 
p rodrli italijansko bojno črto in vd rli 12 km  daleč 
v A lbanijo. D anašnja ju tran ja  g rška vojna poročila 
pravijo, da Grki drže vse svoje postojanke, razen 
dveh že om enjenih vasi, k a te ri so zasedle ita lijan 
ske čete.

A tene so im ele včeraj pe tk ra t letalski alarm . 
Mesto samo ni bilo bom bardirano. Na Misolungi so 
ita lijanska leta la  zm etala več bomb. Poročajo, da 
so ob tej p rilik i sestrelili dva ita lijanska  bom bni
ka. Popoldne ob 2.25’ so ita lijanska  lovska le ta la  
lete la  nad A tenam i v višini 3000 m etrov, severno

bom bardiran , poškadovane so bile p ristan iške  na
prave, ladje v pristanišču  niso trpe le  nobene po
škodbe. Nad Korintom  so se tudi pokazala ita lijan 
ska letala. Po grških  poročilih je 15 grških  lovskih 
le ta l pregnalo sovražnika. Ita lijan i so bom bardi
ra li tudi d v j letališči v Grčiji D anašnje ju tran je  
grško poročilo pravi, da je bilo p ri včerajšnjih 
bombnih napadih  14 ljudi ubitih  in nad 100 ra- 
ranjenih .

V Atenah in po drugih večjih m estih so bile 
p ro tiita lijanske dem onstracije. V A tenah so razbili 
u rad  italijanske letalske družbe in u rad  ita lijan 
skih plovnih družb, poslaništvo pa je ostalo ne
dotaknjeno. Takoj po pričetku sovražnosti so g r
ške oblasti zaprle vse tam kaj bivajoče Ita lijane in 
Nemce. Po vsej deželi so nabiti p lakati, ki raz
glašajo splošno in c ivilro  mobilizacijo. Vse šole 
so zaprte.

V čeraj je imel predsednik vlade Mctaxas dalj-I v i c l i l  J ltl ll rvt-t? Uct'111 T TI3I1I1 u ifv u  l l iv l IM f )  SCT e l  i i u  i * i v i  UJ J c  i i i iv i  j i i  c i i 3 r u i l l n  »i n u c  lin ic i

od m esta pa so vrgla več bomb. P a tras  je bil tudi I ši razgovor z jugoslovanskim  poslanikom.

Stališče Jugoslavije in Bolgarije 
do spopada med Italijo in Grčijo

B elgrad, 29. oktobra. AA. N ekatere tu je  »ra
dijske postaje so objavile poročila, d a  j e  v č e 
r a j  v l a d a  k r .  J u g o s l a v i j e  i m e  la I z 
r e d n o  s e j o ,  n a  k a t e r i  n a j  b i  b i l i  i z 
d a n i  u k r e p i  d a l j n o s e ž n e g a  p o m e n a  
i n  o b j a v l j e n a  m o b i l i z a c i j a  v o j a š k i h  
s i 1. Agencija A vala je bila z m erodajnega m esta 
pooblaščena, naj izjavi, da včeraj ni bilo nobene 
vladne seje, tudi ne izredne, in da so vse vesti

Angleška pomoč Grčiji
Po angleških vesteh so se angleške čete Izkrcale 
na jonskem otOMu KefalonijK

London, 29. oktobra, o. R euter. V čeraj je bila 
izredna seja angleške vlade, na ka te ri je bilo 
sklenjeno, da t o  A nglija izpolnila vse svoje ob
veznosti napram  Grčiji. Iz nev tra ln ih  virov poro
čajo, da je angleška vojna m ornarica odplula iz 
Malte in da so se Angleži izkrcali na grškem  otoku 
K efalonija p ri vhodu v K orin tski zaliv.

M inistrski predsednik  C hurchill je brzojavil 
Metaxasu naslednje: »Mi vam bomo dali vse, ker 
se borimo za skupne cilje in bomo slavili tudi 
skupno zmago.«

A ngleški k ra lj je poslal grškem u k ra lju  na
slednje pismo:

>V tej, za Grčijo usodni n rl, želim, da junaški 
g rški narod in  moj b ra tran ec  Ju r ij, k ra lj Grkov 
vesta: m i smo v tem  boju * vami. V aša stvar je 
naša stvar. Vojskovali se bomo proti skupnem u 
sovražniku. Ni dvoma, da nas čakajo trde  p re 
izkušnje, toda vsi imamo trdno vero, da nam  je 
končna zm aga zagotovljena g povečanimi napori 
svobodnih narodov. Upamo pa, da  smo že blizu 
časa, ko bo začela napadalčeva moč upadati, naša 
pa prevladovati. Živel grški narod in njegovi vo
ditelji!«

o sklepih na dozdevni v ladni seji popolnoma iz
m išljene.

Sofija, 29. okt. Sofijski opoldanski listi so 
▼če-raj pod velikim i naslovi na prvi stran i obja
vili poročila atenske agencije in raznih zasebnih 
agencij o italijanskem  u ltim atu  Grčiji in o vo
jaški akciji Italije . Poročilo o  oboroženem spo
padu m ed Italijo  in  Grčijo so bila sprejeta  v So
fiji z velikim  presenečenjem . To presenečenje je 
toliko večje, k e r je prav zadnje dni prevladovalo 
v bolgarski javnosti m nenje, da bo Balkan vsaj 
to zimo obvarovan vojaških spopadov. Ta op tim i
zem se je zadnje dni izražal tudi v bolgarskem  
tisku. V vseh bolgarskih krogih se opaža bojazen 

< pred  nadaljnim i resnim i spori na Balkanu. Tega 
m nenja so tudi bolgarske uradne osebnosti. Po
udarjajo , da bo Bolgarija ostala nevtralna, ker 
ne želi s silo osvajati g rškega ozemlja ob Egej
skem  m orju, na ka te rega  im a pravico.

Turška vojska odhaja na grško mejo
Turčija hoče pred  odločitvijo zvedeti za stališče Sovjetov

A nkara .  29. okt. o. U. P . S ov je tsk i zu n an ji 
k o m isa r M olotov je im el v čera j da ljš i razgovor 
s tu rsk im  p o slan ikom  v M oskvi. V p o litičn ih  
k rog ih  80 m nen ja ,. da se je tu ršk i poslan ik  
Pri M olotovu in fo rm ira l, k ak šn o  sta lišče bo za
vzela Sovietska R usija  do  sed an jih  dogodkov

m ed Ita lijo  in G rčijo  in  kakSno  stališče bo tud i  
zavzela, če bo T u rč i ja  šla na po m oč  Grčiji. V 
zvezi s tem  odgovorom  bo  T u rč ija  izvedla svoje 
n ad a ljn je  k o rake .

T u r k i  pošiliajo z oso naglico svoje  čete na 
grško- turško  m e jo

Nenaden obisk voditelja Nemčije v Italiji
Nekaj ur po  Italijanskem vdoru v Grčijo, sta se Hitler 
in Mussolini sešla na dolg posvet v Firenc!

Firenze, 28. oktobra, o. »United P re s s c  Vo
ditelj Nemčije kancler H itler je včeraj, nekaj u r 
po začetku sovražnosti m ed Italijo  in  Grčijo, ne
nadno dopotoval v Firenzo in im el tam  dolg po
svet z italijanskim  m inistrskim  predsednikom  
Mussolinijem. O čem sta razprav lja la , ni poročil. 
Gotovo je le, da je razgovor veljal zadnjim  H itler
jevim posvetom z m aršalom  Petainom  in gene
ralom  Francom  te r  razširjenju  vojne na Balkan, 
do česar je prišlo  po italijanskem  koraku  proti 
Grčiji. Znano je nam reč, da je Nemčiji veliko na 
tem, da ostane Balkan kot preskrbovalnica v se
danji vojni — m iren.

Po razgovorih m ed kanclerjem  H itlerjem  te r 
predsednikom  ita lijanske vlade Mussolinijem je 
izšlo tole uradno  poročilo:

»Duce in F iih re r sta im ela danes več u r  tr a 
jajoč razgovor, ki je  v duhu zveze med obema 
državam a, kakor zmerom potekel v k a r najprisrč- 
nejši obliki in pokazal popolno enotnost v pogle
dih na vsa pereča vprašanja. Razgovorom sta p ri
sostvovala tudi zunanja m in istra  grol Ciano in 

R ibbentrop.
Po sestanku z Mussolinijem je H itler ob 6 zve

čer odpotoval iz Firenze. Mussolini je  posprem il 
vodjo rajha v avtom obilu do postaje. Tisoči p re 
bivalcev so napolnili ulice in vzklikali duceju in 
‘iihreriu . P red  železniško postajo so b ile m anife

stacije najbolj navdušene. Na postaji sta vodja 
Nemčije in  duce obšla častno četo. P red  odhodom 
vlaka sta se H itler in  Mussolini še nekaj m inut 
prija te ljsko  razgovarjala.

Letalska b 'tka nad Malto
Nekje v Italiji, 29. okt. Stefani. Posebni vojni 

dopisnik agencije Stefani poroča o zmagoviti bitki 
9  ita lijansk ih  lovskih le ta l proti 9 sovražnim  leta
lo m nad Malto.

Ta b itka je c ilr  v višini od 5 do 6 tisoč me
trov in je bila najdaljša izmed vseh bitk, k a r jih 
je bilo do sedaj nad otokom Malto. Ita lijanska le- 
ta laa  so nenadno prišla v stik  s 6  sovražnim i lov
skim i letali, ki so letela višje od ita lijansk ih  le
tal. Sovražnim letalom  so p rih ite la  na pomoč še 3 
lovska letala. Ita lijanska letala so bila še zmerou 
zbrana in «o napadla  angleška letala, ki so se 
razdelila  v 3 skupine, da bi se um aknila boju. Eno 
letalo  je bilo  zadeto in sestreljeno  takoj v začetku 
b itke, drugo letalo  je padlo v plam enih, tre tje  le
talo  pa je bilo večkrat zadeto in je padlo v str
mem poletu. To tre tje  letalo je najbrž izgubljeno.

Vesti 29. oktobra
Italijanska vlada je bila dolgo potrp«žljiva, zdaj 

pa je m era polna in pravi grški nam eni mo
rajo  biti osvetljeni, se glasi poročilo italijan
ske uradne agencije Stefani, ki utemeljuje 
upravičenost italijanskega koraka  proti Grčiji. 

Vodja Nemčije Hitler je predsedniku Turčije če
stita l za obletnico ustanovitve turške re
publike.

Sv. oče Pij XD. je določil, da bodo 24. novembra 
po vsem katoliškem  svetu molitve za reditev 
sveta iz sedanje stiske.

Po bliskoviti vojni m ora priti do bliskovitega mi
ru, ki bo ustvaril nov red  v bodočnosti, piše 
glasilo m aršala Goringa »Essener National Zei- 
tung«. V zvezi s takim pisanjem širijo am e
riške poročevalske agencije vesti, da je na
vzlic zadnjim dogodkom na Balkanu treba 
pričakovati nove nemške mirovne akcije, 

fra n c ija  ho zdaj im ela možnost, da svojo usodo 
prilagodi novemu evropskem u redu, v kate
rem  bo dobila tisto  vlogo, kakor si jo bo za
služila. Toda zavedati se mora, da je sedanjo 
vojno izgubila in da jo mora plačati, piše 
ugledni berlinski dnevnik »BOrsenzeitung«. 

Evropa bo pod vodstvom Nemčije in Italije  zdaj 
izvedla popolno blokado Anglije, to bo uspeh 
naglih  H itlerjevih posvetov s Petainom, F ran 
com in  včeraj Mussolinijem. K ar sta H itler in 
Mussolini sklenila včeraj v F irenzi, je samo 
potrditev dejstev, ki so že na obzorju, pravijo 
nem ški listi.

A ngleško m ornariško m inistrstvo sporoča, da sc
nem ška letala potopila 43.000 tonski parnik 
»Em press of Britain«. S tem so se Nemci ma 
ščevali za potopitev enako velikega »Colum- 
busac.

Politično razm erje  med Grčijo in Italijo je b ik
vse do zadnjega prisrčno in je tem eljilo na 
pogodbi o  prija te ljskem  sodelovanju, podpisa
nem  leta 1908. Spom ladi leta 1930. so bile ob
javljene posebne uradne izjave italijanske ir 
grške vlade o tem, da m isli Italija spoštovat’ 
neodvisnost in  nedotakljivost Grčije. Ob na
povedi vojne A ngliji in Franciji je predsednik 
italijanske vlade Mussolini tudi Grčiji dal za
gotovilo, da Ita lija  ne želi razširiti vojne ne 
njeno področje.

M adžarski narodnosocialistifni poslanec Mosxony> 
je na včerajšnji seji m adžarske zbornice izre
kel navdušen pozdrav italijanskem u narodi’ 
ob vdoru ita lijansk ih  čet na grško ozemlje 
Govornik je dejal, da gre za odločitev, ki bc 
Ita liji omogočila preprečiti napad, katerega sc 
Angleži hoteli izvesti čez Grčijo proti Ita liji ir 
N em čiji. . .

P rav i p ritisk  ita lijanske vojske v Grčiji naj bi st
začel danes zju traj, k e r hoče Mussolini pustiti 
Grkom časa za prem islek in možnost, da se 
brez boja vdajo, so po poročilih agencije Uni
ted P ress izjavljali snoči v rim skih uradnih 

Ves m adžarski tisk  navdušeno pozdravlja italijan
sko akcijo proti Grčiji. »Pester Lloyd« pravi 
na p rim er ,da vsa odgovornost za italijanski 
vdor pada na Anglijo in na Metaksasovo vla
do. List izraža upanje, da bo italijanska voj
ska lahko v kratkem  zlomila ves grški odpor. 

Francoski zunanji m in ister Baudouin je včeraj od
stopil, najbrž  zaradi tega, ker ne soglaša s 
sklenitvijo  m iru med Nemčijo in Francijo  po 
pogojih, ki sta jih  določila H itler in Laval. 
F rancoska vlada je im ela v nedeljo pet u r dol
go sejo, na kateri so sklepali o  sklenitvi konč
nega m iru z Nemčijo.

Sneg je naredil mnogo škode
Slov. Konjice, 28. okt.

Sneg, ki je padel v noči od nedelje na pone
deljek, je  povzročil po naših  k ra jih  ogromno škodo. 
Polom ljenega je veliko vejevja na sadnem  drevju  
in v gozdovih, ponekod so pa izruvana številna dre
vesa, posebno ona, ki so v išja in košata. T udi na 
telefonskih in brzojavnih žicah je nastal mestoma 
kvar, vendar ne v toliki ineri. Celotna škoda gre v 
lepe tisočake.

Po tem  vrem enskem  polomu upam o na. daljšo 
lepo vrem e, ki ga naši km etje silno potrebujejo. 
Mnogi še nam reč niso Bejali in bo zaradi zakasnitve 
žito prihodnje  leto bolj drugorazredno. Sicer pa 
ljud je  ne pom nijo, da bi se morali s takim i deli 
kot je  setev, ki spada v Smihelovo dobo, baviti tako 
rekoč že v zimi.

Nepretrgani dnevni in nočni 
nemški napadi na Anglijo

Berlin ,  29. ok t. N em ško v rh o v n o  poveljstvo  
p o ro ča  snoči: A ngleško p revozno  lad jo  »E m 
p re ss  o f B rita in«  (42.000 to n ) , ki so jo nem ška 
le ta la  b o m b ard ira la , da  se je vnela , so  Angleži 
skuša li v v ars tvu  rušilcev  p rip e lja ti v p r is ta 
n išče, v en d ar jo je neka  n em ška po d m o rn ica  
to rp ed ira la  in po top ila . O ddelki m očn ih  b o jn ih  
le ta l so izvedli v če ra j štev ilne  n ap ad e  na  L o n 
don. B o m bard ira li so tud i le ta lišče H enlow  pri

Angleško letalstvo je bombardiralo 
Skodove orožarne v Piznu

London, 29. oktobra, o. R euter. L etalsko mi
nistrstvo poroča:

Oddelek angleških bombnikov je v noči od 
nedelje na ponedeljek bom bard ira l Škodove oro
žarne v Plznu na Češkem in jih zažual. Razdalja 
od angleške obale do Plzna znaša 1300 km. Pi
loti, ki so se udeležili tega poleta pripovedujejo, 
da so nad uro  dolgo iskali Škodove tovarne, ki 
jih  je bilo težko ugotoviti zaradi snega. Zatem 
so tovarne tr ik ra t napadli in so takoj po prvem  
napadu že iskali nove cilje ob sv itu  požarov, ki 
so izbruhnili po prvem  bom bardiranju . Ko so 
se angleški piloti vračali, so še vedno vstajali 
novi požari.

B erlin, 29. okt. o. Nemško uradno  poročilo o 
angleških napadih  pravi včeraj: B ritanska letala 
so tudi včeraj letela nad Nemčijo in davi napadla 
gosto obljudene pokrajine te r  z bom bardiranjem

poškodovala neko sirotišnico, nek i dom za starce 
in nekaj stanovanjskih hiš. Ranjenih je nekaj ci
vilistov. Poskus napada na industrijske naprave 
se ni posrečil. Kosci bombe so zadeli nek i plavž, 
ne da bi ga bili kaj poškodovali. Sovražnik je 
včeraj izgubil 29 letal. Devet naših le ta l pogre
šamo.

JJa grškem  ozemlju imnjo Angleži že tridese t vo- 
ja ik  h oporišč in so se p ripravljali da zase
dejo otok Kreto, Grčija pa je nam eravala  na
pasti Italijo  v A lbaniji, pravi M ussolinijev za
upnik Gayda, ko v listu »C ioinale d Italia« 
utem eljuje nujnost italijanskega />o-*ega pro*i 
G rčiji Torej so razlogi za ta italijanski korak 
podobni, kakor so bili za nem ške akcije na 
Norveškem. Beleiii in  Holandskem.

L ondonu  in  zažgali h an g arje . N a d rug ih  le ta 
liščih ob vzhodni obali Škotske so un ičili na 
zem lji m nogo  leta l. Med važn im i o b jek ti so za
deli n a  južn i obali veliko e lek trično  cen tra lo . 
S everno od L iverpoola so b o jn a  le ta la  v s trm o 
glavem  po le tu  n ap ad la  neko to v a rn o  za orožje. 
V bliž in i Y orka ie za rad i b o m b a rd ira n ja  neki 
v lak  iztiril. Ponoči so se le ta lsk i napad i na L on 
don  še poostrili. B o m b ard ira li sm o tud i tovarne  
v B irm ingham u  in C oven trv ju  ter liverpoolsko 
p ristan išče .

L o nd on ,  29. okt. o. V čera jšn ji dnevn i le 
ta lsk i n ap ad  na  A nglijo  je bil v g lavnem  na 
jug in  jugovzhod A nglije te r na  L ondon. U rad 
no  po roča jo , da  ni b ilo  povzročene dosti škode 
in tu d i sm rtn ih  žrtev  ni bilo mnogo. Sestrelili 
so 4 le ta la , dve anglešk i letali, k i so jih  pogre
šali, so našli.

P onoči je bil za rad i slabšega v rem ena  n a 
pad  na  A nglijo  m anjši. V g lavnem  je bil cilj 
zopet L ondon , m esta  v sredn ji, južnovzhodni in 
severn i A ngliji. Povzročilis o na n ek a te rih  k ra 
jih  večjo  škodo, ponekod  pa je b ilo  zaneten ih  
n ek a j požarov . Sestrelili so 1 nem ški bom bnik .

Po m oham edanskem  svetu vlada veliko zanim anje
za to, kaj bo storila Turčija, ki io z Grčijo ve
žejo razni vojaški sporazumi. Ce bo Turčija 
zdaj šla v vojno proti Italiji, bo to povzročilo 
močan odmev, zlasti v arabskem  in indijskem 
svetu — pravi agencija U nited Press v nekem  
Doročilu iz K aira
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Klavirski koncert Nikite Magalova
Nikita Magalov je bil ljubljanskem u glasbe

nemu občinstvu lani p rav  za prav  Se popolnoma 
neznano ime. Odtod tudi zanikrno zanim anje, ki 
ga je pokazalo za njegov lanski, p ri nas p rvi kon
cert. D vorana je b ila  zasedena prav  slabo, ne
m ara da  Se slabše kakor je  bila zaBedena tak ra t, 
ko nas je  obiskal veliki angleški k lavirsk i um et
nik Curzon. Toda po koncertu so poslušalci, ki ne 
zam ude nobene glasbene prired itve, raznesli po 
m estu superlativno hvalo o Nikiti Magalovu.

In tako se je zgodilo, da Je bila ob snočnem 
koncertu kom aj 28 letnega ruskega virtuoza velika 
filharm onična dvorana razprodana. T udi stojišča 
so bila natrpano polna. U metnik bo nem ara ob 
svojem prihodnjem  gostovanju lahko koncentriral 
že v unionski dvorani, ka jti snočni obiskovalci so 
dober glas o Magalovu spet posredovali širšem u 
krogu ljubljanskega občinstva.

Z izbranim  okusom in fineso je na jp re j od
igral »Dve koraln i pred igri«  (O drešenik p rihaja  
in Veselite se, kristjan i) Bacha-Busonija. Vsa ple
m enitost glasbe velikega Nemca je oživela v nje
govi in terp re tac iji te r  se globoko dojm ila poslu
šalcev. Še bolj pa  so občinstvo razg ibale  B rahm 
sove »V ariacije na  Paganinijev  tem ac, op. 35. b. 
Sledil je Schum annov »K arneval« op .9. z zanim ivi
mi razpoloženjskim i sličicami. Po odm oru je um et
nik najp rej dovršeno zaigral S travinskega slavno- 
znano suito  »Petruška«, nato Ravelovo čudovito 
»Ladjo na  oceanu«, k je r se francoski um etnik ra-

b iralca nians. Kod zadnja točka koncerta pa je 
p rišel n a  vrsto  Saint Saens-Lisztov »Danse Ma- 
cabre«.

Zdi se, da se je Nikita Magalov od zadnjič, ko 
smo ga slišali na koncertnem  podiju, nekoliko 
sprem enil. Lani je  prvenstveno polagal važnost na  
globino, svežost in čisto m uzikalnost v in te rp re 
taciji, tokrat pa je po vsem videzu pazil bolj na 
tehnično popolnost izvedbe. Seveda ne mislim o 
reči, da bi bila um etniška raven njegove ig re  zato 
trpe la , razlika med letos in  lan i pa je bila ven
d arle  opazna. V neki m qri je o tem  njegovem 
sprem enjenem  gledanju — ali pa hoteni izjemi, 
ki naj bi služila zato, da bi vsakokrat ob svojem 
gostovanju poslušalcev ostal zanim iv od različnih 
stran i — pričal tudi letošnji njegov izbor pro
gram a.

Občinstvo je um etnika, od katerega  je veliko 
pričakovalo iu  veliko tudi dobilo, toplo pozdravilo. 
O resnično veliki vrednosti njegovega m uziciranja 
so se snoči lahko prep riča li tudi tisti obiskovalci 
koncertnih p rired itev , ki jih  je bilo lan i neznano 
ime obdržalo doma. Tem pa m oram o pristav iti, da 
nam  je čisto m uzikalno lanski koncert N ikite Ma
galova bolj ugajal, čeprav je snočni spet na  svoj 
način afirm ira l že naše  lansko dobro m nenje o 
njegovi tehnični dovršenosti. U m etnik je m oral na  
željo poslušalcev dodati po končanem  sporedu 
še dvoje ali tro je  del.

Ta koncert bo ostal vsekakor pom em ben do-

S lavna P a u l  M u n i j e v a  p artnerica  iz ne- M ojstrsko p o d a ja  trpeč žensk i tik . HINO MATICA I  
ezahnega Ju a reza  BETTE D A V ^ v J d m u  Telefon -„Pred- |I l m r  r  m f  ■ A T n  A  u  m re ien o  po  v en  Kem a m in . «iwiu,ELE LA SEM S I  O l H O t t A  leto za letom  igra v svet. gled ališčih , stave ob 16, 19 m 21̂

Jutri bodo v Celju začeli graditi 
novo palačo OUZD

zodeva za naravnost neverjetno tenkočutnega raz- godek v naši letošnji koncertn i sezoni.

Ljubljana od včeraj do danes
L jubljana, 29. okt.

V soboto je b ila najn ižja tem pera tu ra  +12» C, 
v nedeljo  zju traj pa je  padla kar za Sedem stopinj.
Vel je  severnik. N eprestano je deževalo in  proti 
večeru je začelo snežiti in sneži v p resledk ih  še 
danes. Mokri in težki sneg je naprav il po vrtovih 
in  gozdovih precejšnjo  škodo. Polomil je  da lije , k r i
zantem am  n i toliko škodoval, ker so odpornejše in 
gibčnejše. Na G radu in na  Golovcu je  polom il m no
go akacij. Prelom ila so se akacijska drevesa  k a r po 
sredi. Tudi bukovje, ker je  bilo še lis tje , je  mnogo 
trpelo povsod v naših gozdovih Umni sad jere jc i 
so že v nedeljo  ponoči h ite li o tresa ti jab lane  in  
drugo sadno drev je  od snega, ki se je  debelo n a 
sedel po vejah. Davi je  bila na jn iž ja  tem p era tu ra  
+2» C

Javno nabiranje prispevkov 
prepovedano
Policijska up rav a  je  izdala naslednjo , prav 

um estno uradno prepoved:
U prava policije v L jub ljan i obvešča javnost, 

posebno pa zastopnike organizacij, da ne bo iz
dajala  dovoljenj za nab irnn je  prostovoljn ih  prispev
kov v dobi treh  m esecev, to  je  za novem ber in  de
cem ber 1940 in  za jan u a r 1941.

V dobi om enjenih  treh  m esecev se bo na pod
ročju uprave policije v  L jub ljan i vršila le

nab ira lna  akcija akcijskega odbora 
za zimsko pomoč v L jubljani.

Pet koles ukradenih
»Policijski dnevnik« zaznam uje zopet pet novih 

ta tv in  koles, v rednih  2.800 din. Š tiri kolesa so bila 
■"' u k radena  23. eno kolo pa  24. t. m. K ake dneve so 

tatovi sila p redrzni.
Zaznam ovanih je  da lje  več m anjših tatv in  raz- 

m tiega blaga. Iz trgovine Josipa Ogorevca na  Poga
čarjevem  trg u  je  bil uk rad en  kos m oškega lodna 
v vrednosti 1.200 din. Blago je  bilo svetlorjave b a r
ve in  dolgo 10 m etrov. Tatovi zim skih sukenj so se 
pojavili tud i na univerzi. Iz neke predavalnice na 
univerzi je  nekdo odnesel akadem iku  Jožetu Pav
linu 800 din v reden  zim ski plašč. Tatovi zadnji čas 
posebno rad i k rade jo  pločevino in  pločevinasto po
sodo, kar odnašajo potem  k trgovcem  s starim  že- 
lezjem, ki pa so p ri teh kupčijah  sila previdni.

. Staro železje im a še  vedno precej visoko ceno. 
Tedensko odpeljejo  vagone in  vagone starega  že
leza na  Jesenice.

Sava in Ljubljanica upadata
Obe reki, L jub ljan ica in Sava, sla v nedeljo  

in včeraj močno naraščali. P ri Fužinah je  L jub lja
nica dosegla najv išje  stan je  1.13 m nad norm alo, 
b ila  je  tam  globoka 1.93 m. Davi je  pad la  že za 
13 cm Ob izlivu v Savo se je  L jub ljan ica razlila 
čez po lja  in travnike.

Sava je  v nedeljo  dosegla najv išje  stan je  p ri 
Tacnu (e lek tra rna  Češenj na Brodu) 2.40 m nad 
norm alo. D anes je  padla za 40 cm. Ni nevarnosti za 
hujše povodnji. Močno pa  narašča Sava od L itije 
nizdol tja  do Brežic, k e r so razni pritoki, veliki in 
tnali, p riva lili s hribov ogrom ne m nožine vode-

Slabo obiskan trg
D eževno ju tro  je p riv ab ilo  m alo  p ro d a ja lk  

nu trg. T ud i ku p o v alk  ni b ilo  m nogo.
P o ln o  zaseden  je bil le  p e ru tn in sk i trg, k i 

p a  n i o sta l zvest tem u im enu , k e r  so im ele 
večino p ro d a ja lk e  ze len jave  in kislega zelja . —  
1’e le rš ilj in p r id a tk i za juho so po d in a r ju . —

E n a k o  ceno im a h re n . K ilog ram  čebule velja  
2 d in . D rag  je letos češenj, ki ve lja  12 d in . 
M erica šo la le  en d iv ije  je po d in a r ju . Na n izkem  
iz šib  sp le tenem  p lad n ju  je im ela p ro d a ja lk a  
po 3 do  4 velike solate . P ri p ro d a ji so la te  im ajo  
le tos p ro d a ja lk e  velike k riže, sa j je m alo  o lja , 
s k a te r im  bi gospod in je  belile so lato . M ogoče 
se bodo  gospod in je  ra je  navad ile  n a  p rip ra v o  
so la te  z m as tjo , k o t je to  v n e k a te r ih  k ra j ih  n a  
D olen jskem  v navad i. —  K orenje  p ro d a ja jo  
p ro d a ja lk e  po 0.50 d in .

Ob robu  p e ru tn in sk eg a  trga  pa  so km ečke 
p ro d a ja lk e , ki p ro d a ja jo  k islo  zelje. Po  o b jav ah  
v časo p isju  so se k u p o v a lk e  počasi že navad ile  
n a  cene, k e r  p ro d a ja jo  k ilo g ram  okusnega  zelja  
po 3 d in , k ilo g ram  kisle  repe  pa  po  2.50 d in .

C eno g rozd ju  so p o d raž ile  H rvatice  iz o k o 
lice K arlovca, k i so danes p ro d a ja le  k ilo g ram  
izabeie že po  9 d in  in k ilo g ram  šm arn ice  po 
8  d in . 1 kg  neiz lu ščen ih  o rehov  so p ro d a ja li  v 
isti v rsti po  6 d in .

K ostan ja  je še vedno p rece j. K ilogram  d o 
m ačega v e lja  3— 4 d in . Jab o lk a  so b ila  d an es  
p rv o v rs tn a  p o  7— 8 d in  kg, d ruge  v rs te  p a  po 
4— 5 din .

T ud i na trgu  se že pozna, da  so b lizu  Vsi 
sveti. N a vozičk ih  je b ilo  m nogo  k rizan tem , ki 
so jih  p ro d a ja lk e  p ro d a ja le  po  3— 4 d in . K ri
zan tem e v lo n čk ih  so d ra ž je  in ve lja jo  tu d i po 
10 din. P ra v a  k u p č ija , s k rizan tem am i se še h i 
p riče la , v en d a r bo v n e k a j dneh  doseg la  svoj 
višek.

Celje, 28. oktobra.

V sredo bodo pričeli v V odnikovi ulici z
gradnjo novega poslopja Okrožnega urada, za k a 
terega so se m erodajni krogi, z lasti občina celjska 
in delavstvo borili več let, uspeli pa šele sedaj 
pod novo upravo OUZD v Ljubljani Za gradnjo 
poslopja je odobrenih 2,750.000 din. Poslopje bodo 
gradili v dveh etapah. Najprej bodo zgradili nad 
eno polovico vogalne stavbe, nato  porušili staro 
poslopje in  zgradili drugi del novega P rva etapa 
bo končana v 246 delovnih dneh, druga v 150 dneh.
Poslopje bo ustrezalo  najm odrenejšim potrebam  . »uuu. » pusiupju l,u i»»-
zdravljenja. Novo poslopje za celjsko poslovalnico J peljana centralna kurjava in plin, v k le ti pa bodo
OUZD je zlasti pomembno zaradi tega, ker se bo- zgradili zaklonišče za 50 oseb.

do razširile ordinacije v ambulatoriju, s čimer se 
bo izboljšala zdravniška služba za člane-zavaro- 
vance in  za njihove svojce. Poslopje bo imelo 7 
posebnih skupin. Poleg zdravnikov za splošno 
prakso bodo imeli svoje posebne prostore tudi 
specialisti za oči, no6, grlo in ušesa, za pljučne 
bolezni in za ginekologijo. A m bulatorij bo imel 
v novem poslopju svoj lasten  ren tgen  itd. Uprava 
bo tako storila vse, da bo zdravniška služba v 
novem poslopju na višku po vidikih sodobne me
dicine, kar bo v prid  vsemu zavarovanem u član
stvu. Vsaka am bulanca bo imela dva p ro s to ra  — 
čakalnico in zdravniško sobo. V poslopju bo na-

Celje
Satirično komedijo »Revizor« bodo uprizorili 

L jubljančani ju tri v sredo ob pol 8 zvečer v m est
nem gledališču. Občinstvo opozarjamo, da si nabavi 
vstopnice v p redprodaji v Slomškovi tiskovni za
drugi.

Prednaznanilo . V sredo, 6. novem bra ob 8 zve
čer bo gostovalo v Celju v M estnem gledališču 
N arodno gledališče iz M aribora z znam enito Gor- 
kijevo dram o »Na dnu«.

A vtobusi bodo tudi letos vozili za Vse svete 
na celjski pokopališči izpred kolodvora v dneh 
31. ok tobra te r 1. in 2. novem bra.

Žensko m rtvo truplo so našli v potoku Bolska 
pri Št. Jurju  ob Taboru. Ugotovili so, da je to 
31 le tna služkinja Ju rek  Amalija, ki je 3 Jeta ži
vela pri Divjak K atarini v O jstriški vasi in si iz 
neznanega vzroka sam a vzela življenje

V cerkvi sv. M ohorja in F o rtuna ta  v Gornjem 
G radu je g. župnik Šlander M aks zasači' nekega 
fanta, ki je k radel s svojo m aterjo  v cerkvi skri
njice za m ilodare z majhno vsoto denarja.

V Štajngrobu pri Novi Štifti so orožniki zap le
nili 50 letnem u Tesovniku Jožefu ;z Sv. Lenarta pri 
Gornjem gradu 10 zavojev saharina.

O dnevnih vprašanjih pišejo vsak dan časopisi, 
o njih se suče razgovor v družinah, delavnicah, go
stilnah in kavarnah . M arsikaj ostane človeku n e 
jasno, strokovnjaka pa nima, da bi se nanj obrnil. 
aKko prav  za prav  izgledajo varnostne naprave 
p red  bombnimi napadi in kako se ljudje njbolje 
zavarujejo, kdo ima o tem prave pojm e? Pri nas 
se teden  za tednom  pobira  za najiazličnejše do
b rodelne nam ene. Človek se tega davka že skoraj 
naveliča. Čujemo vzdihe, kako je bilo pač nekdaj 
veselo, ko ni bilo toliko beračenja. Ali se zave
damo, da so v tako  im enovanem »temnem sred 
njem veku« še več in še lepše skrbeli za uboge? 
O tem in  še o marsičem  bo razgovor drevi na dru
žinskem večeru K atoliškega prosvetnega društva, 
ki bo ob 8 v p rostorih  Doma v Sam ostanski ulici.

Najvišji dovoljeni kosmat zasEuiek
v Mariboru

Na podslavi člena 2 U redbe o kontroli cen i 
na drobno (Službeni list k ralj, banske uprave  ' 
D ravske banovine 420(71), razpisa K ralj, banske 
uprave D ravske banovine z dne 17. septem bra 
1940 V III. K st. 511/40 te r na podlagi navodil 
u rada  za kontrolo cen v B elgradu določa mestno 
poglavarstvo v M ariboru ko t politično oblastvo 
L stopnje za m esto M aribor zaenkra t sledeče 
m aksim alne brutozaslužke v trgovini na drobno:
I. moka koruzna 10%, zdrob koruzni 10%, zdrob 
pšenični 15%, riž 15%, sladkor 12%, mast (stan- 
dariz irana , ki se v banovino uvaža) 10%, olje 
(dokler se cena ne določi s posebno odločbo) 
15%, kava surova 20%, kava žgana 20%, kavni 
surogati 20%, testen ine (m akaroni, špageti) pro
ste  15%, testen ine jajčne 15%, čaj 20%, ješprenj 
15%, milo 15%, sveče 15%.

II. M anufakturno blago p ri en gros ceni do 
vključno 10 din za 1 m 15%, za m anufakturno 
blago p ri en gros ceni do vključno 12 din za 1 m 
20%, m anufak turno  blago peri en gros ceni nad 
12 din za 1 m 25%. — III. Železo in  železninski 
proizvodi, ki spadajo pod^ kontrolo cen 20%.

Brutozaslužek se računa od nabavne cene 
veletrgovca s prib itkom  vseh efektivnih stroškov 
nabave blaga postavljenega v prostore trgovca na 
drobno. P rodajna cena se lahko zaokroži navzgor 
do 25, 50, 75 p a r  ali celega d inarja . Vsi trgovci, 
ki se bavljo s prodajo na drobno, m orajo voditi 
kontrolno knjigo po navodilih  u rada za kontrolo 
cen.

Ta knjiga m ora vsebovati sledeče vpise:
1. dan prevzem a blaga, 2. firm a-tvrdka dobavite
ljica, 3. številka in  datum  fakture, 4. fak tun ia  
cena za enolo, 5. številka in datum  odobritve te 
fak ture  veletrgovca po pristo jn i banski upravi, 
G. m aksim alni odstotek brutodobička a) v odstot
kih, b) v d inarjih , 7. p rodajna cena na malo.

Vse fak ture  za blago, ki je pod kontrolo 
cen, m orajo prodajalci im eti p rip rav ljene  za vjx>- 
gled po kontrolnem  organu  in  sicer ločeno od 
onih računov, ki se tičejo blaga, ki n i  pod kon
trolo. Gene, ki si jih po dovoljenem brutozasluž- 
ku izračuna vsak trgovec sam, m orajo biti ozna
čene na vidnem  mestu.

P rek ršk i te odločbe bedo kaznovani po Čle- 
nu J  Uredbe o pobijanju d rag in je  in brezvestne 
spekulacije z zaparom  do 30 dni in denarno  kaz- 
11'jo  oo 5.000 din. Zoper to odločbo je dopustna 
pritožba na K raljevsko bansko upravo D ravske 
banovine v L jubljani v teku  15 dni po prejem u 
p o  m estnem poglavarstvu v M ariboru. Vložena 
pritožba pa ne zadržuje izvršitve odločbe. More
b itne pritožbe m orajo biti kolekovane z 30 din.

Šaljive zanimivosti 
iz „Naše skrinje"

Ljubljana, 29. oktobra
Z aradi našega poročila o tem, da je b ila  u sta

noviteljica in nositeljica »Naše skrinje« p red  nekaj 
dnevi obsojena na deset mesecev nepogojnega za
pora, se je  om enjena dam a čutila prizadeto  in nam 
je spet en k ra t — seveda po neprav iln i poti — 
poslala popravek. Polovica popravka vsebuje tož- 
ljive žalitve, polovica pa zabavne odstavke, s ka
terim i skoraj moramo postreči našim  bralcem. 
Z aradi spoštovanja do pisalke tega popravka jih 
p rinašam o v nesprem enjeni obliki te r  z vsemi 
slovničnimi in  pravopisnim i posebnostm i.

Želim, da objavite priloženi popravek Vašega 
članka v Slov. domu z dne 25. oktobra 1940 str. 2 
štev. 245 »Atelje Dečva in  Naša S rin ja  p red  so
diščem«.

To pa na istem m estu Vašega lista  in v isti 
vidni obliki, kakor je  bil prinesen  Vaš članek. 
Ako v najkrajšem  postavnem roku popravek ne 
bo objavljen Varu » i treba  dvomiti, da bo takoj 
vložena tiskovna fafcba, to pa ne samo od mene, 
temveč tudi od druzih  prizadetih .

Popravek
»Atelje Dečva in Naša Skrin ja p red  s c .  .

Ni res, da sem jaz bivše nam eščenke preva- 
rila  za glasom pogodb v podjetje vložene in  pod
je tju  razpoložljive kavcije. Res pa je, da sla se 
sam i p revarili, k er sta hoteli predčasno nasilno z 
ovadbam i in  klevetam i iz podjetja dvigniti svoj 
denar.

Res je tudi, da b i b iliistega dobile točno ob 
določenem roku v celoti izplačanega ako bi se 
bile m irno strpele, kakor je bilo pogodeno.

Res je tudi, da ne m aram  izbrisati iz trgov
skega reg istra  im e blagopokojne moje družabnice 
M arije Lamovec, ki m i je 25 let gospodinjila in 
to ne samo kot kuharica, tem več kot najboljša 
m ati. Ko mi je v ihar vse razdejal, mi je s svo
jim i p rih ran k i pom agala ustanoviti družbo »Dečva 
in  Naša Skrinja« te r  pristop ila  kot družabhica. 
Izročila mi je tudi svojo skrom no staro  skrinjo, 
katero  jo je  že od otroka po vseh službah sprem 
ljala.

K er nisem  bila v položaju postaviti na grob 
te blage žene zaslužen spom enik sem zato pustila 
v trgovskem  reg istru  vpisano njeno im e, ki naj 
svedoči, da  je postala iz kuharice družabnica, so
ustanoviteljica družbe resnično domačega dela 
Dečva Naša Srinja.

Ni res, da bi bil Slov. dom pred leti odkril 
moje nereelno  poslovanje, k e r ga odkriti ni mo
gel, ke r nisem  n ikdar nereelno  poslovala.

M arija Šarc I. r.
Ta dopis je bil poslan na razna m erodajna 

mesta.

Naročajte Slovenski dom!
Cesta Slov. Bistrica-Op!ofn'ca na področju 

okraja Maribor desni breg - dovršena
Slov. Konjice, 28. okt.

O krajni cestni odbor M aribor, desni breg, ki je  
res zelo delaven, je  p red  nedavnim  dovršil okrajno 
cesto Slov. B istrica—Oplotnica na svojem področju. 
Cesta, ki je  za k ra je  pod Pohorjem  velikega gospo
darskega pom ena, saj bo mnoge vasi slovenjbistri- 
ške, prihovške in oplotniške občino reš ila  mnogih 
n ep n lik , se odcepi od državne ceste Slov. B istrica— 
Slov. Konjice pri Jeriču  na  Spodnji Ložnici te r velje 
pod venčeslsko šolo na K orplje, Gladomesto, Okoško 
goro in dalje  do m eje konjiškega okraja.

Dočim je  s te stran i gotova, pa so dela od Oplot
nice p ro ti Slov. B istrici sorazm erno malo napredo

vala. To ni pravilno, k e r se s tem ovira gospodarski 
nap redek  že itak zaostalih k rajev , ka teri se prav 
zaradi slabih zvez niso mogli povzpeti više. Oplot
nica in  n jena  okolica nujno po trebu je ta  pot proti 
vzhodu. N jena lesna trgovina in ind u s trija  težita 
nam reč k slovenjebistrišk i norm alnotirn i železnici, 
k je r  ne bi bilo nikakih  stroškov s prek ladan jem , 
čeprav je pot nekoliko daljša.

K akor izvemo, je  bil na m erodajnih m estih vlo
žen predlog, da^ isti cestni odbor, ki je  grad il cesto 
do m eje konjiškega okra ja , nadalju je  z deli do 
konca. V koliko je ta predlog že prodrl, nam  ni 
znano, dobro pa bi bilo, če bi.

Van Vyhc Maion

a|h i  Zlate ceste
»Ona je dobra duša! Ne bodite do nje 

prestrogi!«
»Bom!«
»Mislim, da veste, da je bila ona pri

jateljica mojega brata.«
»Da, vem! Zvedel sem to že takoj, ko 

sem prišel v hišo. Uvidel sem, da ljubi 
Vas, njega pa mnzi.«

John  je nenadoma zardel ko t d e č e k , 
katerega so ujeli pri prepovedanem de
janju.

»Ne vem in to tudi ni važno! Imate 
p« prav, da je ona mrzela Rogerja.«

»Jo vi ljubite? Le priznajte, da j« 
ljubite! In prav to je dokaz, da niste že
leli svojemu bratu prav zelo dolgo živ
ljenja.«

»Da, jaz sem ...»  on je prikinil svoj 
davek.

»Že odhajate? Ali ne boste pokadili z 
nenoj ene cigare, ali pipe?«

Catleen je vljudno zamahnil z  roko.
»Do zdaj sem mislil, da vsi detektivi 

rade, Če ne pip«, pa vsaj težke in debele 
:igare,« se je šalil John.

»Dragi moj, Vi zelo veliko mislite,« je 
vemo odgovoril Catleen. —• Vi ste zeio 
pametni, tako pametni, da se čudim, kako 
to, da st mogli biti tak o  neprevidni in 
ubiti svojega brata. Uporabljajoč sedem- 
milimetrslri revolver z aparatom za ubla
žitev zvoka,«

»Ictepektor, jaz ga res nisem ubil,« je 
rekel John zelo prepričevalno.

Catleen jo šel iz sobe. Ko je zapiral 
vrata, je zaslišal za seboj Johnov glas.

»Samo eno besedo še, inšpektor!«
Catleen je zopet odprl vrata in za

mahnil z  roko, kakor da bi ga hotel 
vprašati, kaj želi od njega.

»Torej?«
»Spomnil :em se nečesa, na kar sem 

bil prej popolnoma pozabil,« je s skrivno
stnim glasom rekel John. »Morebiti Vas 
bo to zanimalo! Bilo je to približno pred 
dvema urama. Tedaj sem slišal neko bren 
Čanje.«

»Kakšno brenčanje? Melodično bren 
Čanje ali kak sličen, dolg ton?«

»Ne, bilo je prav k ratko , približno

takole: z  —  e — z — um — um — m.«
»Hvala Vam za sporočilo. Čudim se 

vaši domišljiji, g- John!«
»To ni bila moja domišljija, g. in

špektor. Jaz  sem to v resnici slišal.«
»Dobro. Mac Nalty, pojdiva zdaj!« je 

rekel Catleen naredniku, ki je prišel za 
njim v sobo.

Po odhodu iz sobe, se je kapetan  Ca- 
ltenn obrnil k svojim ljudem, ki 60 ča
kali na njegoovo p o v e lje .

»Croney, Vi ostanete tu na stopnicah 
in ne pustite nikogar J»  stopnicah nav
zgor! Mac Nelty, midva pa bova počakala 
orožje, s  katerim  je bil izvršen umor. Mo
rava ga najti.«

Tedaj 6e je Catleen zopet spomnil 
onega strašnega smradu, ki je polnil že 
vso hišo.

Sedmo poglavje.

Catleen je postal na stopnicah in po
gledal težka hrastova vrata, ki so vodila 
v spalnico Ta vrata so se  začela počasi 
odpirati. Med njimi 6e je pojavil dr. Lose 
e raztnršenimi lasmi in * precej zmečkano 
obleko. Ko je šel iz sobe, je začel zehati. 
Toda, ko je zagledal kapetana Catleena, 
je njegovo zadovoljno zehanje prenehalo 
in njegov obraz je dobil prestrašen izraz.

»Za boga, inšpektor, Vi ste se spet 
vrnili?«

»Ne g. doktor, jaz »ploh nisem šel iz 
hiše.«

»Niste šli iz h iše? Kako je to  mo

goče?« ga je vpraševal dr. Lose in se pri 
tem začudeno smehljal.

»Takole. Skril sem se v pritličju in 
tam Čakal. Nikdar ne bom oprootil same
mu sebi, ker sem, čeprav samo navidezno, 
poslušal želje Vašega pacienta Rogerja 
Buntona in nisem ostal tu gori, kar se mi 
je zdelo potrebno.

»Zakaj to ?  Zaradi česa? Ali se je 
kaj pripetilo?«

Izraz njegovega obraza se je naglo 
izpremenil, ko je videl Buntonovo telo, 
ki je bilo še vedno v naslonjaču. Od za
čudenja je zdravnik odprl usta.

»Ali je m rtev?« ga je vprašal s komaj 
slišnim glasom.

»Brez dvoma.*
»Inšpektor, to pomeni, da so ga ubili.« 

Dr. Lose je šel proti mrtvemu Rogerju 
Buntonu.

Tedaj je knpetan Catleen začul za se
boj tih  šum. Naglo se je obrnil. Pri vhodu
v spalnico je stala bolničarka Dora Da- 
brey z nenavadno lepimi očmi in z nekim 
čudnim prisiljenim nasmehom na ustnicah. 
Ona je bila v prim eri z velikimi vrati zelo 
majhna. Ta strašni nasmeh na  ustnicah ji 
je odvzemal vso lepoto. Catleen ni več 
dvomil. Smeh na njenih ustnicah ni pri
hajat od groze, ampak od radosti, ki jo 
je občutila, ko je videla skrčeno telo svo
jega nekdanjega ljubavnika

»On j e . . .  on j e . . .  Roger je mrtev?« 
je zašepetala k unai slišno.

»Da, nekdo v tem nadstropju ga je 
ubil,« ji je  odgovoril hladno

Dora Dabrev je šla » počasnimi ko
raki proti naslonjaču, v katerem je ležal
mrtvec.

Roger Bunton je 6edel še vedno tako 
kakor bi spal. Njegove bele, debele roke 
so se krčevito  držale naslonjača, oči pa 
je imel odprte. Sivi suknjič je bil oškrop
ljen 6 krvjo, ki je prihajala iz rane.

Ogenj v kaminu je začel ugašati. Raz
beljena žerjavica je m etala svetlobo na 
m rtveca in njegov obraz, ki je bil zato 
nekoliko rdeč.

Dora Dobrey je  stopila pred mrtveca 
in ga gledala. Oni čudni nasmeh, poln ra 
dosti še ni izginil z njenih ustnic. Catleen 
jo je ves čas natančno opazoval.

Tedaj se je zgodilo^ nekaj nepričakova
nega. Iz sobe, v kateri je očividno mirno 
spal, je pritekel Greaber. Na njegovem 
licu se je bralo pravo in iskreno začu
denje.

»Jeli mogoče . On je mrtev?«
Njegove besede so bile raztrgane in

njegov glas hripav.
»Mrtev je,« je odgovoril policijki ka

petan, obrnivši se k Greaberju.
Greaberja je vest o smrti njegovega 

nekdanjega gospodarja bolj potrla kakor
| bi mogel kdo misliti. Catleen je zapazil, 
j da so se njegove poteze nenadoma izpre- 
memile. Namesto prejšnje osuplosti 6e je 
sedaj jasno videl izraz neizmerne jeze.

»Kdo je to napravil?« je vprašal G re
aber. Ko je pogledal dr. Loseja, se je
njegovo vedenje popolnoma Izpremenil o. 
Zavpil je:
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tu in tam
Knez nam estnik Pavle in  kneginja Olga sla bila

kuma p ri poroki poročnika k ra ljeve  garde ruskega 
kneza B agration M uhranskega, ki se je bil poročil 
z vnukinjo pokojnega srbskega politika Nikole P a 
sica s K atarino  Račič. P ri poroki sta b ila  navzoča 
tudi kneževič A leksander in  Nikola te r  m ati ženi
nova knežnja T atjana. Po poroki je  p rired ila  Pa- 
šičeva vdova G jurgjica v svojem  domu zakusko, p ri 
kateri sta  bila knez Pavle in  knegin ja  Olga, knegi
n ja  T atjana, ruski m etropolit A nastazij in  več 
drugih odličnikov. Zvečer pa je  b il v gardijskem  
domu slovesen sprejem , p ri katerem  so bili tudi 
številni diplom ati, med drugim i am eriški, m adžar
ski in g rški poslanik, dvorni m in ister Antič in 
up ravn ik  dvora genera l Leko. Razen tega so bili 
p ri sp re jem u  tudi vsi ženinovi tovariši Častniki k ra 
ljeve garde.

Na Cetinju so v nedeljo blagoslovili tem eljni 
kam en za novo veliko črnogorsko bolnišnico, ki naj 
hi b ila veliki začetek za povzdigo zdravstva v Crni 
Gori. Navzoči so bili p ri tem  predsednik  vlade Cvet
kovič, socialni m in ister dr. Budisavljevič in ravna
te lji vseh h igienskih zavodov v državi. M inister dr. 
Budisavljevič je  p ri tej p rilik i povedal, da so v 
njegovem  m inistrstvu  izdelali desetleten  načrt za 
povzdigo zdravstvene službe v naši državi in  so po
sebej upoštevali velike potrebe najbolj zapuščenih 
krajev . Obenem je  po trkal na srce zdravnikov in 
jim  položil na  srce, naj bi bil v svoji službi po- 
žrtvovalnejši in  večji idealisti in prevzeli del žrtev 
za dvig zdravja naroda. Ravnatelj o srednjega hi
gienskega zavoda dr. Konstantinovič pa  je  razložil 
nekate re  podrobnosti tega novega desetle tnega n a 
črta. Po blagoslovitvi je  bil banket, ka te rega  je  p r i
redil cetinjski župan. Na tem banketu  je  im el p red 
sednik vlade Cvetkovič velik govor, v ka terem  je 
poudaril voljo vsega jugoslovanskega ljudstva, da 
hoče ohran iti svobodo in  nedotakljive m eje.

195.000 d in a r je v  v gotov in i in prav to liko  v re d 
nostnih p a p irjev  sta  dva ra z b o jn ik a  vzela  ku rirju  
tv rd k e  G uttm ann iz Belišča, ko je bil nesel denar

izplačilo mezd delavcem v kamnolomu. K urir 
pen tz  je  potoval z nekim  tovarišem  do postaje Ora- 
novice, tam  pa  je  izstopil. Tovariš mu je skozi okno 
vagona pomolil kovčeg z denarjem  in vrednostnim i 
Papirji. Bil je  m rak  in  tedaj sta se pojavila ne
nadno dva neznanca, udarila  Gentza po glavi in mu 
odvzela kovčeg. Gentz je  začel k ričati in priskočili 
so železničarji te r  začeli za roparjem a teči. Toda 
zločinca sta nan je  stre lja la  in  tako pobegnila. V 
temi sta  se izgubila. O kradena tv rdka je  objavila, 
da se roparja  ne bosta mogla okoristiti z ukradenim  
denarjem , ker so vsi tisočaki popisani, enako pa 
tudi vrednostni pap irji. Mislijo, da sta b ila zločinca 
dobro obveščena o p renosu  den a rja  in  s ta  k u rir ja  
sp rem lja la  na  vsej vožnji po železnici.

P rom etni m in ister inž. Beslič je govoril v ne
deljo na zborovanju JRZ v Petrovgradu  in razp rav 
lja l obširno o gospodarskih uk rep ih  vlade. Rekel 
je  med drugim , da je  Vojvodina največja  žitorodna 
pokra jina  v naši državi in  da je  od n je  mnogo 
odvisno, kako se bodo p reh ran ili pasivni k ra ji. Le
tos je  naša  država p rid e la la  400.000 vagonov ko
ruze in  je  ni niti zrna izvozila v  tu jino . V lada ne 
bo vpelja la  nobenega posebnega režim a glede ko
ruze, če bodo pridelovalci p ride lek  sam i p rinaša li 
na  trg. Ce bi pa  tega ne storili, bo vlada p ris iljen a  
vpelja ti posebne uk repe  in  u red iti tud i vprašan je  

' . . pšenice na tak  način, da bo p reh ran a  vsega p re 
bivalstva zagotovljena. Rekel je  tudi, da  vlada ne 

-in9}>p pustila  s trad a ti sedem, m ilijonov prebivalcev iz 
pasivnih k ra jev  zaradi Verižništva nekate rih  žitnih 
trgovcev. D alje je  reke l m in ister Bešlič, da je  vlada 
sestavila velik načrt za izvedbo javnih del in da bo 
po tem načrtu  dobila V ojvodina okrog 400 kilom e
trov novih m odernih cest.

P ivo se ni podražilo. Iz neka te rih  naših k ra 
jev smo dobili poročila, da so se tudi cene pivu 
Povišale, in sicer za 1 do 2 din p ri litru . Ta po
dražitev je na potrošače vplivala zelo neprije tno  
zlasti zarad i tega, k e r javnost ni bila o njej po
učena, niti ie bilo v listih  om enjeno, da je dovo
ljena in utem eljena. Inform irali smo se p ri neka
terih  pivovarskih  industrijah  v Sloveniji in  ugo
tovili, da ni še nobena izmed n.iih podražila cene 
pivu m da za zdaj še nili nim a takšnega nam ena. 
Ge je torej kdo povišal cene pivu, je to storil brez 
vednosti pivovarske industrije  jn  ne da bi mu ta 
cene povišala.

Na tri mesece prisilnega bivanja v zapuščeni 
vasi, na mesec dni zapora in na 3000 d inarjev  de
narne kazni so policijske oblasti v C aribrodu ob
sodile nekega gostilničarja, ki si je  nakopičil p re 
velike zaloge živil in  sira. Poleg tega je  bil ovaden 
tudi sodišču, te d e n  dni pa bo sedela za zam reže
nim i okni hišna posestnica Stojkovičeva iz Pančeva, 
k e r je  povišala najem nino nekem u svojem u najem 
niku  za 100 din. Zenska se je b ran ila  na  vse n a 
čine, pomagalo pa ji vse skupaj ni nič. Razen za
pora je  dobila še večjo denarno  kazen. Več trgov
cev pa je bilo v Pančevu kaznovanih, ker niso hoteli 
s ojega blaga v izložbah označiti s cenam i. Na po 

^ i .^ e*8ecfi sta b ila  obsojena dva u radn ika  neke 
r 3 - j niao • ® v Leekovcu, k e r sta kot poslovodja 
fcopičila svm jsko m ast v skladišču, ne da bi zanjo
r d£ i r« n V V.rJke’ z nam enom , da bi pozneje špekulirala. Mast so oblasti zaplenile.

Pravoslavni cerkvi sv. Save 
poročil zna 1 talec Jože K rižaj, doma nek je  s P ri
morskega. Križaj je  bil svoj čas pilot v ita lijanskem  
letalstvu m je pozneje sodeloval tudi na republi
kansk i stran i v špansk i državljanski vojni. Nato se 
je  vrnil v našo državo m  bil učitelj le ten ja  v ne
kem letalskem  tečaju, ^edaj se je  poročil s srbsko 
letalko Jeleno btefanovič. Poročila sta se po pravo- 

• slavnem  obredu.
100.000 d in a r je v  so razp isa li n a g ra d e  za Iz

s led itev  zv e rin sk eg a  m orilca  družine Poljokan v 
B anjaluki sorodniki um orjenih. Policija je  zaprla 
okrog 15 ljudi, vendar se je večini osum ljencev 
posrečilo dokazati svoj alibi in  jih  je  policija takoj 
nato izpustila. K er prva sm er preiskave n i rodila 
nobenega uspeha, je  začela policija zasledovati v 
popolnom a drugo sm er. Sprva so Poljokanovi so
rodniki razp isali 10.000 d inarjev  nagrade, potem 
so jo povišali na 50.000, sedaj pa so priložili še 
novih 50.000 d inarjev .

748 odvetnikov je na vsem oiem lji! hrvaške b a 
novine. Na zborovanju odvetniške zbornice v Za
grebu  so se odvetniki pritoževali, da jim  posli slabo 
neso in da  je  treb a  to prip isa ti težavnipi razm eram  
v svetu in posebnim  psihološkim  razm eram . V svoji 
spomenici so odvetniki nastopili proti tem u, da bi 
jim  oblast zozila delokrog poslovanja in  da bi jih  
odstran ila  iz določenih področij. Za predsednika je  
bil ponovno izvoljen p re jšn ji dolgoletni predsednik  
dr. Ivo Politeo.

Srbski gospodftm vcniki na področju hrvaške 
banovine so ustanovili »voje posebno društvo, ki 
se bo imenovalo »Kolo srpsk ih  prlvredniku«. Na 
ustanovnem  zborovanju so govorniki poudarjali, da 
je  treba  sodelovati s Hrvati na vseh področjih, zlasti 
pa na gospodarskem  Društvo sl j e izvolilo nov Od
bor, katerega  vodi neki zagrebški trgovec. Doslej 
je  v društvo stopilo že 500 srbskih  gospodarstveni
kov v hrvaški banovini

Pustolovščina, ljubezen in  čustvenost, vse je  združeno vMmm nm  p a r iz o m  A nnie D ucau i, A ndrč Luguet in  drugil
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velikem  francoskem  filmu 
v glavnih vlogah: E rich von Stroheini, I

Važni in pereči problemi izseljenstva
Izseljenci in državno izseljensko skrbstvo - Slovenci dajejo 

pobude, dobivajo pa manjše podpore
Ljubljana, 29. okt.

Ob številni udeležbi članov in zastopnikov 
Rafaelove družbe iz L jubljane, M aribora, Murske 
Sobote in ostalih  krajev  je bil včeraj občni zbor 
Rafaelove družbe, k i je  bil h k ra tu  združen z obč
nim zborom Izseljenske zbornice. Občni zbor, ki 
je bil sklican v veliko dvorano Zbornice TOI, je 
vodil kot predsednik  škof dr. G regorij Rožman, 
ki je  v svojih klenih izvajanjih poudaril veliko 
važnost in  v teh v iharn ih  časih izredno aktual- 
n° s t izseljenskega vprašanja, ko naši izseljenci 
preživljajo trpke  in hude ure  v zapadnih drža
vah. Sveta dolžnost našega naroda je, da skrbi 
požrtvovalno in  po svojih močeh za te  izseljence, 
da skrb i za svojo kri.

Tajnik Rafaelove družbe g. p. K azim ir Za
kra jšek  je nato  jx»dal izčrpno, pregledno, skrbno 
in  tem eljito  sestavljeno tajn iško poročilo o  polo- 
žaju našega izseljenstva in  o  poslovanju Družbe 
sv. Rafaela. Podali smo že včeraj k ra tek  izvleček 
iz tega poročila, k i ga danes še nekoliko izpopol
njujemo.

Zanim ivo je poročilo glede stališča državne 
izseljenske službe do Slovencev. Tako D ružba sv. 
Rafaela, kakor slovensko izseljenstvo smo že, 
p rav i poročilo, vsa le ta  živo videli, pa tudi ne
prijetno občutili, da v tu jin i slovensko izseljen
stvo, tu doma pa slovensko izseljensko skrbstvo 
ni uživalo enakopravnosti s H rvati, še m anj pa s 
Srbi. Zlasti katoliški del ne. D ružba sv. R afaela 
je  bila sicer v izseljenskem  oddelku m inistrstva 
za socijalno j>olitiko zelo upoštevana, toda samo 
v toliko, v kolikor jim  je bila potrebna, da jim 
je dajala pobude in navodila v državni izseljen
ski službi. Saj je  sam  šef dr. A ranicki v neki 
svoji okrožnici na poslanika v W ashingtonu in na 
naše am eriške konzule priznal, da je naša  druž
ba vodila tudi vse državno izseljensko delo in  da 
jala zanj m inistrstvu inicijative in nasvete. Ven
dar, ko je šlo za podporo njenega dela, za raz
širjen je  p isarne, za Izseljensko zbornico, za iz
seljenski muzej, za podporo izseljenskim  d ru 
štvom, učiteljem  in duhovnikom itd., smo bili 
vsekdar zelo zapostavljeni in za nas ni bilo de
narja. H rvati so dobivali vsako leto iz raznih 
fundov stotisoče letne podpore, Slovenci samo 
m ale drobtine.

Poročilo podaja še mnoge zanim ivosti o po
ložaju naših  izseljencev. V zapadnih državah je 
do 100.000 naših ljudi. Poročilo se zahvaljuje 
g. banu dr. Marku Natlačenu, ki je iz banovinskih 
sredstev  priskočil na pomoč družbi, ko je ostala 
od stran i centralne vlade skoraj brez podpore. 
T reba je sedaj rešiti, k a r se da rešiti, zlasti do
seči, da se p rim em o in pravično razdeli 73 m ili

jonski izseljenski sklad. T reba je nujno ustano
viti in  o rgan izirati banovinski izseljenski urad. 
Poročilo nato podaja razne dobro  utem eljene, 
p rak tične in  nujne predloge! T reba je pravilno 
u red iti banovinski izseljenski u rad . 2. Sporedno 
je potrebno u red iti našo privatno  izseljensko 
službo, da bo odgovarjala novim razm eram  in 
potrebam  doma in v tujini. 3. K er banska up ra
va še n im a sredstev, da bi svojo izseljensko služ
bo v celoti u red ila , z dobro urejenim  in dobro 
zasedenim  izseljenskim  kom isarijatom  ali odse
kom, naj za sedaj to u red i v m ejah možnosti 9 
tem, da nastavi v ta u rad  nove sveže in  delavne 
moči, ki bodo sedanji položaj razum evale. 4. P ra 
vična razdelitev  izseljenskega sklada. 5. Izseljen
ski dom v Ljubljani je  nujno potreben. 6. Ozka 
povezanost državne in zasebne izseljenske službe. 
7. Izdajanje glasila »Izseljenski vestnik«.

V sm islu teh predlogov so bile sprejete tudi 
resolucije, ki zahtevajo v prvi vrsti, da se izse
ljenske kom petence (v verskem , kulturnem  in 
nacionalnem  pogledu) takoj prenesejo iz B elgrada 
v Ljubljano, da se iz izseljenskega sklada na
kaže slovenski izseljenski službi 1 milijon d in ar
jev na  račun slovenskega deleža, da se m ore 
o rgan iz ira ti in pospešiti izseljensko delo. Dalje 
naj se  odstopi družbi denar, ki je  bil dan um o
bolnici na Studencu, šolski polik lin ik i v L jublja
ni in za Slovenski dom v M urski Soboti iz om e
n jenega sklada. A nuitete in  obresti teh  posojil 
v znesku 2,070.000 din naj se nakažejo izseljenski 
službi. Zato pa naj bi d ravska banovina prevzela 
v svojo oskrbo izseljenske duhovnike in učitelje, 
podpiranje raznih izseljenskih ku ltu rn ih  in d ru 
gih društev, kakor tudi podpiranje izseljenske 
službe doma in v tu jin i. Za Izseljenski dom je 
bilo že velikokrat obljubljeno posojilo 2 milijo
nov din. Dva m in istra  sta že podpisala zadevni 
sklep. Nujno potrebna je tudi ustanovitev Izse
ljenske zveze, v katero  naj bi vstopile 3 Rafaelo
ve družbe (Ljubljana, M aribor in  Crenjsovci) in 
Narodni izseljenski odbor.

Župnik K lekl je  v im enu prekm ursk ih  izse
ljencev poročal o  položaju sezonskih izseljencev 
in predložil zadevne resolucije, kako naj se ti 
delavci zaščitijo.

P e r acclam ationem  in med viharnim i ovaci
jam i je bil ponovno izvoljen za predsednika 
D ružbe sv. Rafaela škof dr. G regorij Rožman. 
D rugače je ostala in  je bila potrjena stara  u p ra 
va z nekate rim i izprem em bam i. Ža ta jn ika  je bil 
izvoljen g. S tanko G rim s, ki je  bil doslej izse
ljenski duhovnik v Franciji. V nadzorni odbor pil 
je bil deleg iran  g. Koširok iz K ranja. Občni zbor 
je tra ja l nad 2 u ri.

Promet na praznik Vseh svetih
Ljubljana, 29. oktobra. 

Uprava poliicje odreja 6porazumno z mestnim 
poglavarstvom sledeče predpise za prom et na praz
nik Vseh svetnikov:

1. Dne 31. oktobra, 1., 2. in 3. novembra 1940 
je dovoljen na pokopališče k Sv. Križu za vsa vo
zila brez izjeme, tudi kolesarje, samo enosmerni 
vozni promet.

Dovoz je dovoljen po Šmarttnski cesti, Savski 
ce6ti in Med hmeljniki, odvoz izpred pokopališča 
pa po cesti, ki vodi v Tomačevo in po Linhartovi 
cesti v smeri Tyrševe ceste, za vozove s konjsko 
vprego po cesti, ki vodi v Jarše, Pokopališki ulici

športne vesti
P red  m ednarod. tekm o Jugoslavija : Nemčija. 

Nemška nogom etna zveza je p rijavila naši zvezi 
enajstorico, ki bo prihodnjo nedeljo zastopala 
Nemčijo p ri m ednarodni nogometni tekm i. Nemci 
bodo poslali v Zagreb naslednje igralce: Klodt 
(Sbhalke 04, G ensekirehen), Janes (Fortuna, Dils- 
seldorf) — Streitle  (l?ayern, Miinchen), K upfer 
(Sch\veinfurt 05) — Rohde (EimsbUteel, H am 
burg), K itzinger (Schw einfurt), L ehner (BIauweis, 
B erlin) — W alter (K aiserlau tern), Conen (Kik- 
kers, S tu ttgart), F iedere r (Sp. V. F iirth), A rit 
(Riesa, R iesensel).

S rbska nogom etna zveza pa je p redlagala 
naslednjo našo nogometno reprezentanco: Glaser, 
Brozovič (oba G radjansk i), Dubac (BSK), Djanič, 
Jazbinaek (Oba G radjansk i), Lechner, Glišovič, Va- 
farevič, Božovič (vsi BSK), Živkovič in Matekalo 
(oba G radjanski). Razlika v predlogu srbske no
gometne zveze in  v predlogu hrvatske nogometne 
zveze je le v desnem  krilu . H rvati predlagajo  na 
to mesto Cim ermančiča, m edtem  ko predlagajo 
Srbi Glišoviča. _

T ekm a bo v nedeljo na igrišču Concordije v 
Zagrebu.

Ustanovitev Slovenske boksarske zveze. V ne
deljo je bil ustanovni občni zbor Slovenske bok
sarske zveze. Občnega zbora so se udeležili vsi 
štirje  klubi, ki gojijo v Sloveniji to športno pa
nogo. B oksarske k lube im amo danes v Ljubljani, 
M ariboru, Jesenicah in v Trbovljah. Ustanovnemu 
občnemu zboru jo prisosotvoval tudi delegat od 
Srbov nepriznane Jugoslovanske boksarske zveze 
iz Z agreba g. Begač. Na občnem zboru so bila 
»prejeta nova prav ila  in je bil izbran odbor na 
čelu s predsednikom  dr. H eislerjem  Rudolfom. 
Med shičajnostm t je bilo tud i govora o boksar
skem  dvoboju Slovenije in  H rvaške. Ta dvoboj bo 
23. novem bra letos.

Zagrebški delegat je nakazal tud i tren ja , ki jih 
im a Zagreb v boksarskem  športu  z Belgradom. 
SlovenBka boksarska zveza pa se v ta spor noče 
v tikati dokler ne sliši tudi d ruge stran i zvona. 
Kljub tem u pa je postala članica zagrebške Jugo
slovanske boksarske zveze.

Namltnl teniški turnir v Mariboru. P rve re 
zultate nam iznega teniškega tu rn irja  za prvenstvo 
M aribora smo Objavili že v včerajšni številki. — 
Ostali rezutati so bili naslednji;

Pod skupino seniorjev se je med seboj borilo 
25 precej izenačenih igralcev. Prvo m esto si Je 
priboril Belak E., Član SK Mladike. D rugi Je bil 
Koch od SK Mure, ki je prem agal Krečiča D. od 
SK Mladike z 2:1. T retji je Nemec J. od SK Mure, 
ki je s težavo prem agal dobrega Blažiča od SK 
Mladike z 2:1. Č etrti je Krečič D.

Medtem ko je bila udeležba s stran i seniorjev 
k a r  dobra, je nastopilo samo sedem JuniorJev. Prvi 
je bil Vrečič (Celje), drugi Raček (M ladika), tre tji 
in četrti sta bila Vrečič 11. in  Bogataj.

Med ženskam i ie bila prva L jubljančanka 
Bačič Vesna.

mimo kem ične tovarne in dalje po Predovičevi ulici 
proti mestu.

2. Električna cestna železnica, ki bo vozila 
vsaki 2 minuti, bo im ela pred pokopališčem posebna 
postajališča za izstop in vstop potnikov. Iz pro- 
m etno-tehničnih ozirov odpadejo dne 1. novembra 
1940 popoldne sledeča postajališča: Vilharjeva uli
ca v smeri proti Križu, Savska uliča, 2ale in Lin
hartova ulica.

3. Avtobusni prom et iz mesta na pokopališče 
in obratno ni dovoljen.

4. Vsako prenatrpavanje vozil je v  smislu ob
stoječih predpisov strogo zabranjeno in smejo spre
vodniki sprejeti le ono število potnikov, kolikor je 
komisionelno za vozila dovoljenih sedežev in sto
jišč. Varnostni organi imajo nalog, da vozila, ki 
bi bila prenatrpana, izločijo iz prometa te r jim za- 
branijo nadaljno obratovanje. Vsled tega se občin
stvo opozarja, naj ne sili v vozove, ki so že zasede
ni z najvišje dopustnim številom potnikov.

5. Za privatne avtomobile in izvoščke je dolo
čen pred pokopališčem poseben park, ietotako tudi 
za vozove s konjsko vprego. Kolesarjem je dovoz 
pred pokopališče prepovedan. Vsi kolesarji morajo 
pustiti svoja kolesa na za to določenem prostoru, 
to je na trikotnem vogalnem zemljišču, kjer se ste
kata Savska in Linhartova cesta.

6. Glede parkiranja vozil, kakor tudi glede 
vožnje same, se morajo vsi vozači brez izjeme stro 
go ravnati po navodilih službojočih varnostnih or
ganov.
lastniki motornih vozil se opozarjajo, da je dne 1. 
novembra 1940 promet z motornimi vozili po čl. 1 
naredbe št. 4 o omejitvi prom eta z motornimi vo
zili prepovedan.

7. Občinstvo se opozarja, da je vstop na poko* 
pališče dovoljen le pri vratih na  desni strani cer
kve (ki so navadno zaprta), izhod pa le 6kozi leva 
vrata (t. j. med cerkvijo (n upravnim poslopjem po
kopališča)

8. Občinstvo, posebno starši z otroki, naj ho
dijo tam, kjer ni hodnikov, strogo po de#ni stran« 
ceste, da se s tem izognejo nezgodam in ne ovirajo 
prometa.

9. Hoja in stopanje na grobove je prepovedano. 
Varnostni organi imajo nalog, da vse take osebe le 
gitimirajo in prijavijo, ker se bo proti njim po
stopalo radi poškodbe tujega imetja,

10. Stojnice 6e smejo postavljati le  na severni 
polovici travnika, ki leži južno od vzhoda na  po
kopališče in pa na prostoru, ki leži med Šmartinsko 
in Linhartovo cesto ob desni strani Savske ceste 
Ljubljana—Sv. Križ.

Postavljanje stojnic ob pokopališkem zidu, pred 
vhodom in izhodom na pokopališče oziroma iz po
kopališča na prostoru, katerega omejuje v krogu
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V rem enska napoved: Pretežno oblačno, sicer 
nobenih bistvenih sprem em b sedanjega vrem ena.

Koledar
Danes, torek , 20. oktobra: Narcis, Ida.
Sreda, 30. ok tobra: Alfonz.

Obvestila
Nočno službo imajo lekarne: mr. Bakarčič, Sv. 

Jakoba trg  9; mr. Ramor, Miklošičeva cesta 20; 
mr. M urm ayer R., Sv. P etra  cesta 78.

Obiščite razstavo kluba »Neodvisnih« ▼ Jako
pičevem paviljonu. Razstava je odprta vsak dan od 
9.—18. ure.

Odlični nem ški pianist Edvard W eiss bo kon
certira l ju tri v m ali dvorani F ilharm onične druž
be. Na ta večer še p rav  posebno opozarjamo, ker 
bo ig ral um etnik na  Foersterjevem  klavirju  naj
novejše konstrukcije. K onstrukcija k lavirja se raz
likuje od dosedanje v tem, da je skoro vsa sred
nja lega ojačena na  ta način, da udarjajo  posamez
ne tipke na š tir i strune. S tem  in  z nekaterim i 
drugim i prem em bam i je znam enita . k lavirska 
tv rdka dosegla, da je zvok inštrum enta jačji. Tvrd
ka Foerster je za ljubljanski koncert in  za na
daljnje koncerte v Jugoslaviji, ki jih bo imel to 
dni pianist E dvard  W eiss, dostavila k lavir iz Nem
čije. P ian ist W eiss je um etnik velikega slovesa, 
njegov ju trišn ji spored obsega naslednje skladbe: 
Bach-Busoni: Tri koralne p red ig re ; Beethoven:
Sonata cis-mol; Chopin: Sonata b-mol (z zname
nito  žalobno koračnico); Liszt: Pozabljeni valček, 
P tičja prid iga, Na valovih. Koncert bo v mali F il
harm onični dvorani. P redprodaja  v K njigarni 
G lasbene Matice.

Varčevanje z vodo. Mestni vodovod bo danes 
in jutri preurejal priključek glavnega cevovoda na 
centrifugalne črpalke in bo ta čas deloval le parni 
agregat z  eno cevjo. Mestno poglavarstvo zato po
novno poava vse porabnike vode iz mestnega vo
dovoda, da vpoštevajo to  zmanjšano zmogljivost vo
dovodne centrale in  ta  dva dni točijo le toliko vo
de, kolikor jo je nujno treba v gospodinjstvu, da ne 
bodo zaradi prekom erne porabe vode nekaterih 
ostali drugi brez nje. V višje ležeči!} stanovanjih 
bo vodni pritisk precej šibek, ali celo tako slabo
ten, da voda 6ploh ne bo tekla, zato opozarjamo 
prizadete, naj si oskrbe vodo iz p»p v nižjih legah, 
najbolje v  pralnicah v kleteh.

Vsesvetska akcija je v polnem teku in nas od 
praznika umrlih loči le še nekaj dni. Zato naj vsi 
tisti, ki še niso kupili nakaznice za vsesvetsko,, ak
cijo, pohite, da bodo tudi oni mogli dobiti venec iz 
smrečja in bclozelemo svečo. Oboje že prodajajo na 
stojnicah po mestu, v prodajalnah mestne plinarne in 
elektrarne te r  seveda v pisarni vsesvetske akcije 
same, k i je v Mahrovi hiši na Krekovem trgu 10. 
Kakor vse kaže, bo letošnji praznik umrlih bel, za
to  se bodo mestni venci in sveče od bele odeje, ki 
bo pokrivala grobove naših rajnikov, tem bolj odra
žale. Zgodaj zapadli eneg pa nas tudi opominja, da 
utegne biti letošnja zima huda, zato moramo vsi 
storili svojo dolžnost do mestnih revežev. Kupujmo 
vence in 6veče vsesvetske akcije, da bomo čim bolj 
počastili spomin naših rajnikov in čim bolj pomagali 
našim revežem.

Gledališče
D ram a: Začetek ob 20.

T o rek , 29. o k to b ra : »Tekma«. Red P rem iersk i 
S red a , 30, o k to b ra : Z aprto. (G ostovan je  v  C e

lju : »Revizor«.)
Č etrtek , 31. o k to b ra : »Tekma«, Red Č etrtek . 
P e tek , 1. n o vem bra : »Romeo in  Ju lija«  Izven.

Z n ižane  cene od 20 d in  navzdol.
Sobota, 2. n o vem bra : > Ko v ars tvo  in ljubezen« . 

R ed  A.
Opera: Začetek oh 20.

T o rek , 29. o k to b ra : »Jenufa«. R ed T o rek . G o
s to v a n je  a ltis tk e  E lze K arlovčeve in ten o 
r is ta  Josipa G ostiča.

S red a , 80. o k to b ra : »G rof L uksem buršk i«  Reti 
S reda. .

Č e trtek , 31. o k to b ra : »E vgenij O n jegro« . Izven. 
G o sto v an je  ten o r is ta  A n tona D erm o te , č la 
na  d u n a jsk e  D ržav n e  opere .

P e tek , 1. n o v em b ra : »Fidelio«. Izven.
Sobota, 2. n o vem bra : »Jenufa«. R ed B. G osto

v a n je  E. K arlo v čev e  in  J. G ostiča.

Mariborsko gledališče
Torek, 29. oktobra, ob 20: »Na dnu«. Premiera. 
Sreda, 30. oktobra, ob 20: »Konec poti«. N a

stop Skrbinškove dram ske šole.

električna cestna železnica (Linhartova cesta Sv. 
Križ—Linhartova cesta) ter vzdolž Zal, ni dovo
ljeno,

Stojnica m estne socialne akcije bo postavljena 
na prostoru pred pokopališčem, k jer bodo mogli 
obiskovalci kupiti sveče in vence za okrasitev gro
bov svojih ranjkih ter s tem pomagati revnim pre
bivalcem mesta.

Se je čas!

Kdor na novo naroči »Slovenski dom« — dobi 
»SLOVENCEV KOLEDAR« za 10.— din
Z a n e n a r o J fn ik e  s t a n e  » S lo v e n č e v  k o le d a r <  28.— d in .

N aročite ko ledar č im prej! N aročite oglase v  n jem !
P r e d n a r o č i l a  s p r e j e m a m o  sa m o  do  1. n o v c t n b t a  1940.
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Nasa kri v Uruguaju
Uradnih podatkov o številu Slovencev v Urugua u še ni, pravifo pa, da jih 'e 50%  

iz krajev, ki so zdaj pod Italijo, 40% iz Prekmurja, 10% pa od drugod 1
Pred svetovno vojno je malo kateri Slovenec 

zašel v Uruguay. Nekaj jih je pa le našlo pot tudi 
sem. Zena bogatega Francisca Piria, po katerem  se 
imenuje slavnoznano kopališče na uruguayski obali 
»Piriapolis«, Marija (tu si je nadela ime Emilija) je 
bila hči slovenskega železničarja. Zaradi njene za
puščine — umrla je leta 1935. ne  dolgo po možu — 
se je razvila velika pravda, ki še danes ni končana. 
Tu živi še njena z Nemcem Beckerjem poročena 
6estra Rina

Ko se je po svetovni vojni Severna Amerika 
zaprla evropskim izseljencem in se je njihov naval 
obrnil proti Južni Ameriki, so prišle tudi v Uruguay 
večje skupine Slovencev: prvi večji valovi v letih 
1922 in 1923, največ pa le ta  1927 do 1930 s Pri
morskega

Kaj so našli v Uruguayu?
Uruguayska republika je najmanjša država Juž

ne Amerike; s samo 187 000 kv. kni površine je
15 krat manjša od argentinske, 45 krat manjša od 
brazilske države in za eno četrtino manjša od naše 
Jugoslavije. Prebivalcev ima cela država 2,066.000, 
glavno mesto M ontevideo samo pa 700.000. Raz
meroma naivečji del priseljencev se je nakopičil 
v glavnem mestu; razsežno podeželje je pa veči
noma nenaseljeno in neobdelano, pusto in prazno.

Podnebje je sicer zinemo, a zelo spremenljivo. 
Srednja letna temperatura zmaša 17 stop C. Od leta 
1906. da danes se je samo trikrat pokazal sneg in 
še tak ra t je kaj kmalu izginil. Julij, najmrzlejši m e
sec, prikazuje od leta 1906 do 1921 srednjo tempe
raturo 11.07 stop. C. Zgodi se pa pogostoma, da se 
po najbolj vročih poletnih dneh tem peratura kar 
nak ra t močno zniža in narobe niso redki vroči dne
vi sredi globoke zime. To podnebje zahteva čisto 
različen način prehrane nego smo mi navajeni. Ker 
pa naši ljudje živijo tu naprej po svojih starih na
vadah, se neredko pokažejo zelo neprijetne posle
dice v raznih organskih boleznih, posebno na jetrih 
in obistih Redki so možje in še redkejše ženske 
med Jugoslovani, ki bi ostaii popolnoma zdravi.

Uruguay živi od živinoreje, tujskega prometa in 
pristaniških dohodkov. Živinoreja je preprosta G o
vedo, ovce in konji, tudi številne nojeve črede, se 
celo leto pasejo na prostem pod milim nebom po 
ogromnih pašnikih v notranjosti države, Glavni iz
vozni predmeti 60 meso, loj, kož« in volna.

Druga velika nadloga so kobilice,
ki leto za letom požro večino mladih sadežev. Iz- 
red6 se v ogromnih neobdelanih in nenaseljenih 
pustih predelih Argentine in notranjosti Uruguaya
V velikanskih rojih se te požrešne škodljivke vzdig
nejo iz pustinj in pokrivajo v temnih, gostih oblakih 
obdelana polja, njive, vrtove, vinograde, pomaran
če in druge nasade. Pomikajo se polagoma naprej, 
zapuščajoč za seboj gnusen 6mrad in strašno opu-
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Področje, kamor se je z včerajšnjim dnem prenesla 
vojna, ko so italijanske čete če* Albanijo vdrle na 
grška tla, obenem pa so nastopila tudi italijanska 
letala, ki so že bombardirala nekatere grške kraje. 
Izplulo je včeraj tudi italijansko bojno brodovje. Ita
lijanske čete prodirajo iz Albanije po snhem v dveh 
smereh, in sicer prva južno od naše meje proti So
lunu in dalje proti Bolgariji, drugi oddelki pa iz 
Albanije proti jugu v srednjo Grčijo.

etošenje. Ne ostane za njimi niti zelena vejica, 
oglodajo prav vse do golega in do tal.

Od leta 1936. so letos kobilice prvič izostale, 
Nič manjši škodljivec so mravlje, proti katerim  

m orata kmet in vrtnar uporabljati vso svojo ču
ječnost.

Med našimi rojaki
Taiko najdeš okrog sedemdeset km od M onte

videa blizu Piedras de A filar ob cesti proti mestu 
Maldonando, vipavska rojaka Jožefa Furlana iz Vi- 
jav&kega trga, ki je umrl 26. septem bra lanskega 
eta, in Toneta Ferjančiča iz Lozic.

Za stanovanje služijo prtproste bajtice iz ilov
natih sten. pokrite  6 slamo, ki jim pravijo »ranchos« 
(rančos). Tone Ferjančič 6i je za svojim r a n č o m  
uredil lep vipavski vrtiček, česar tu navadno ne 
najdemo Tam v bližini se je naselilo še nekaj pri
morskih rojakov, m ed njimi Janez Andlovec z 
Gradišča pri Vipavi, Franc Bergoč iz Koč pri Sla
vini in Lojze Ferjančič z Gradišča.

Rojak Anton Božič iz Novega Gradu v Istri si 
je kupil nekaj zemlje v pokrajini Canelones, kakih 
40 km eapadno od Montevidea, in upa, da si bo 
opomogel s kmetijstvom

Po cesti v Maldonado je 32 km do salezijanske 
kmetijske šole pri Villa Garcia. Od njih je prevzel 
nekaj vinogradov in njiv kobariški rojak Anton Vo
larič z Mlinskega pri Kobaridu.

Pri m estu Santa Rosa, 52 km od glavnega me
sta, ima kmetijo Miha Budin iz Mirne pri Gorici.

Slavonski Slovenec Anton Škender iz vasi 
Španovci pri Pakracu, je vzel v najem kmetijo pri 
vasi Cuchilla Grande pri mestu Las Piedras.

V okolici letovišča Carrasco blizu Montevidea 
je naseljenih več naših družin, ki žive večinoma od 
vrtnarstva, tako Mirko Zavadlal iz Štandreža pri 
Gorici in Notranjec Rudolf Petelin.

V 216 kilometrov oddaljenem mestu Rocha ima 
lastno delavnico mehanik Josip Trušnjavec iz Do
lenje Tribuše Preden se pripelješ iz Montevidea
16 kilometrov oddaljeno mesto La Paz, zagledaš 
blizu ceste lepo veliko stavbo z napisom »M alteria 
Nazional«, to je sladna tovarna, v kateri je podrav- 
natelj rojak Ivan Veble.

Verske razmere
V Uruguayu je bila do leta 1919. katoliška vera  

po ustavi priznana kot državna vera, tak ra t se je 
pa izvedla ločitev države od cerkve in 5. člen se 
danje ustave določa: »V Uruguayu so vse veroizpo
vedi svobodne, država ne podpira nobene.«

Obisk šole ni obvezen, dovoljene so verske in 
zasebne šole sploh. V javnih državnih šolah je vsak 
verski pouk prepovedan. Učne knjige so po veliki 
večini v  brezverskem, liberalnem in tudi m ateriali
stičnem  duhu pisane. Mnogi izobraženci nimajo poj
ma o katoliškem nauku, čeprav so večjidel še k a 
toliško krščeni. Velik odstotek otrok in tudi od
raslih je danes še brez krsta.

Pred državo velja samo civilna poroka. Zaradi 
civilnih posledic zahteva cerkvena oblast, da se 
morajo katoličani poprej civilno poročiti, potem  
šele cerkveno. Zopet velik odstotek novoporočen- 
cev pa ne pride v cerkev. Civilna poroka 6e izvrši 
z veliko lahkoto. Ženin in nevesta se  predstavita 
sodniku, pripeljeta dve priči; po dokumentih navad
no nihče ne vpraša. Priči izjavita sodniku, da po
znata ženina in nevesto. Napravi se  o tem  zapisnik 
in čez štirinajst dni sta pred civilnim zakonom mož 
in žena. Pri zanesljivosti prič, ki se jib zelo lahko 
najde za majhen denar, je jasno, da ni malo p ri
merov bigamije. 'Znani so mi neredki izseljenci, ki 
imajo v Evropi zakonito ženo in otroke z njo; tu 
so se na tak  lahek način civilno poročili in vsaj 
navidezno pred tukajšnjo javnostjo pozakonili svo
jo bigamsko zvezo. Med Slovenci, hvala Bogu, n i
mam takih nerodnosti. Razporoka je tudi zakonito 
mogoča in razmeroma lahko dosegljiva, posebno za 
ženske. Razporočeni se  seveda lahko zopet poro
čijo.

Prebivalstvo,
konglomerat vseh najrazličnejših narodnosti s ce
lega sveta, pretežno večino tvori latinska kri, naj
prej španski in za njimi italijanski naseljenec, živi 
takim liberalnim zakonom primemo življenje. V en
dar vidim zraven strašne izkvarjenosti tudi ginljive 
zglede krščanskih kreposti in vrlin. Žal naši izse
ljenci večinoma ne prihajajo v stik  s krščanskim 
delom prebivalstva, nego se potope v brzbarvni 
množici, ki v borbi za goli obstanek otopi za vsak 
višji polet.

Veliko mesto M ontevideo ima svoj posebni 
vpHv tudi na našega slovenskega izseljenca, ki je

prišel iz naših nravno in versko visoko stoječih 
razmer.

Slovenci, ki so prišli v  Uruguay,
so bili po veliki večini rokodelci, mnogi so se tu 
oprijeli rokodelstva. Ostali so skoro vsi v glavnem 
mestu, kjer so našli razmeroma dober zaslužek, ker 
vešči obrtniki so bili v naglo naraščajočem mestu 
dobrodošli.

Posebno med številnimi primorskimi Slovenc* 
je bilo mnogo takih, ki 60 stali že doma pod vpli
vom povojne močne socialistične in komunistične 
propagande.

To je eden izmed najmočnejših činiteljev, ki je 
zraven drugih navadnih povzročil močno oslablje- 
nje vere med tu naseljenimi Slovenci. Redki so ro 
jaki, ki hodijo od nedeljah in praznikih k maši, 
redki ki za veliko noč prejmejo zakramente. Za
konsko in družinsko življenje med Slovenci je pa 
z zelo redkimi izjemami še vedno lepo in dostojno.

Težko je določiti število naseljenih Slovencev. 
T ake uradne statistike ni, starejši so prišli sem kot 
»austriacos«, mnogi veljajo uradno za Italijane, keT 
pač imajo italijanske potne liste. Tudi so tako raz
treseni, da 6e med seboj le malo poznajo.

Menda jih ne bo mnogo več od šeststo vseh 
skupaj. Nekateri pa trdijo, da je samo Prekmurcev 
čez tisoč Petdeset odstotkov vseh Slovencev bo 
pač iz krajev, ki so sedaj pod Italijo, štirideset od
stotkov iz Prekmurja, deset odstotkov pa iz ostalih 
naših pokrajin.

Iz Prekmurja je prišlo sem mnogo žena in de
klet, ki so našle razmeroma dobre službe kot ku
harice in sobarice. Primorci so večinoma z druži
nami tu.

Na splošno so si znali Slovenci še dobro p o 
magati. Prinesli so že s seboj prav dobro ljuckko- 
šolsko, n ek a te ri tudi višjo izobrazbo, posebno pa 
so v svojih strokah  večinoma dobro podkovani. 
Brezposelni so med Slovenci redkost.

S čim se banrijo?
Imamo gostilničarjev, krojačev, čevljarjev, ko 

vačev, mehanikov, elektrotehnikov, pleskarjev, zi
darjev, mizarjev, kleparjev, pekov, šoferjev, vrt
narjev in fotografov. Pavle Figel iz Šempetra pri 
Gorici ima znano pleskarsko podjetje, Pavle Mislej 
z Vipavskega, delavnico avtobusnih karoserij, J a 
nez Ogrizek iz Rakitne srednje veliko kovačko pod
jetje, Izidor Batistič iz Mirna pri Gorici je večji zi
darski p o d je tn ik , M arija Mozetič iz Renč je dru- 
žabnica in voditeljica ene največjih restavracij v 
središču mesta.

Tudi tu so Slovenci, kakor povsod, družabni. 
Trudijo se, da bi vzdrževali svoja društva, kakor 
so jih imeli v stari domivini. Le Prekm urci hodijo 
svoja pota. Oni imajo tu »Prvo prekmursko sloven
sko društvo,« ki je bilo ustanovljeno le ta  1935. in 
je priredilo nekaj veselic.

Okrog Primorcev se zbirajo vsi drugi Slovenci 
in tem gre na društvenem polju vsekakor prven
stvo.

Že leta 1929. so si ustanovili društvo »Triglav«, 
ki pa je le malo časa živelo. Prišlo je namreč že 
pri prvi veselici do 6pora, med levičarji in desni
čarji, zaradi slovenske zastave. Prva skupina je 
nato ustanovila društvo »Ivan Cankar«, ki je p rire
dilo Štiri veselice in je leta 1937 zadremalo. Druga 
skupina se je združila v pevsko društvo »Slavček«, 
ki je priredilo dve veselici in je že po enem letu 
z delovanjem prenehalo. L eta 1937 se je zopet na
pravil poskus, da bi se vsi Slovenci pritegnili ▼ 
eno skupno društvo. OdboT društva »Ivan Cankar« 
je sklical s tem namenom občni zbor, ki naj bi po 
potrebi tudi pravila tako preuredil, da bi v6ak mo
gel pristopiti. To se je tudi zgodilo in uspeh tega 
zborovanja je bila ustanovitev društva »Slovenski 
krožek«, ki od tedaj še dobro brca do danes. »Slo
venski krožek« ne pozna razlike med Slovenci, če
prav je večina članov iz Primorja, ker je teh pač 
največ v Uruguayu, a tudi Kranjci, Štajerci in P rek
murci se udeležujejo radi njegovih prireditev in 
se na njih prav dobro počutijo. V zadnjem času so 
začeli prihajati tudi H rvatje na slovenske veselice.

Slovenske šolske sestre
so prišle v Uruguay le ta  1936. Tukašnji državni 
svet za varstvo mladoletnih (Consoje del Nino) je 
tak ra t nam eraval odpreti na  »estanciji« bivšem po
letnem bivališču predsednika republike Santosa, za
vod za dekleta in je iskal primernega osebja. Estan- 
cija obsega obširno pritlično poslopje, razne gospo
darske stavbe in okrog 120 nektarjev zemlje. De
kleta naj bi bila zaposlena ne samo z običajnimi 
gospodinjskimi posli, ampak bi se urila tudi v v rt- 

I narstvu, poljedelstvu in živinoreji. Za ta, za uru-

guay6ke razmere popolnoma novi poizkus, so pova
bili iz Argentine naše šolske sestre, ki so po k ra t
kem oklevanju sprjele to  nelahko nalogo. Od tedaj 
torej vodijo ta  dekleški zavod, ki se uradno ime
nuje »Hogar Agrario Femenino« in je od mesta 
Montevideo oddaljen 46 kilometrov.

Sestre navajajo s  6voj<m zgledom zapuščena in 
deloma tudi zgubljena dekleta, sirote brez staršev, 
ali ki so oblastveno odvzete nemarnim staršem, k 
krščanskemu delu. V kratk ih  letih obstoja je zavod 
kljub mnogim začetnim težavam  pokazal prav lepe 
uspehe. Z zadoščenjem jih priznava državni svet 
»Consoje del Nino«, in se pritožuje samo nad tem, 
da ne more dobiti več naših sester. V začetku so 
bile namreč samo štiri. Sedaj, jih je že osem, med 
temi tri Slovenke, tri Hrvatice in dve P a r a g v a j k i .  
Deklet je nekaj nad 50. Več jih ne  m orejo spre
jeti, ker je poslopje premajhno.

Ko so prišle sestre  sem, je bilo vse p o p o ln o m a  
zapuščeno V kratkem  času se je poznalo delo mar
ljivih rok. Obnovile se estancijo s pomočjo deklet, 
ki jih je bilo težko pripraviti do dela, katerega niso 
bile vajene. Cvetlični in zelenjadni vrtovi ob po
slopju so zaživeli sveže življenje. Za težja dela so 
postavljeni trije hlapci pod vodstvom »capataza« 
domačina. Danes imajo ie  lepo obdelane velikanske 
njive, nov vinograd in sadovnjak te r nasad mladih 
evkaliptov.

Tako si je slovenska ustanova mariborskih šol
skih sester postavila spomenik tudi tu v Uruguayu, 
sebi in svojemu narodu. Ko bi bili Hrvatje in Slo
venci v naši koloniji tako složni pri reševanju skup
nih vprašanj, kakor v tem zavodu slovenske in hr
vaške sestre požrtvovalno delujejo složno in v vsej 
ljubezni v korist teh zapuščenih uruguay6kih deklet, 
bi spadala naša kolonija med najnaprednejše na 
svetu.
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Program radio Ljubljana
Sreda, 30. oktobra 7.00 Ju tran ji pozdrav — 

7.05 Napovedi, poročila — 7.15 P isan venček ve
selih  zvokov (plošče) do 7.45 — 12.00 O perne fan
tazije (plošče) — 12.30 Poročila, objave — 13.00 
Napovedi — 13.02 Ruski sekstet — 14.00 Poročila 
— 18 D ijaška u ra  — 18.40 Vzgoja in  nauk  o zna
čaju (g. d r. S tanko Gogala) — 19 Napovedi, po
ročila, objave — 19.25 Nac. u ra  — 19.40 Plošče — 
19.50 Štefan Kostov in  njegova dram atična dela 
(Vekoslav Bučar) — 20 Rezervirano za prenos — 
22.15 Za veselo ra jan je  (plošče).

Drugi programi
T o r e k , 29, oktobra: Belgrad: 20.25 Brahm s 

Beethoven — Zagreb: 20 P renos — B ratislava: 
21 Slovaška glasba — Brno: 21 O rkestraln i kon
cert — Praga: 19.35 Češka glasba — Sofija: 20.30 
Violončelo — Beromiinster: 20.20 Lisztove sk lad
be — Stockholm-Horby: 21.10 Beethovnove sk lad
be — Rim-Turin-Florenca: 21.15 Violina — Sot- 
tens: 19 K lavir.

B elgrajska krntkovalov. postaja: YUA, YUB 
(49.18m); 19.40 Poročila v slovenšč in i — YUF, 
YUG (19.69m): 2.30 in  3.50 P o roč ila  v slovenšč.

N I S M O  E D I N I
R o m a n

p o d e ž e l s k e g a  z d r a v n i k a \
Osračje pred prihodnjo sejo upravnega odbora »Vojske rešenja« 

je bilo do razleta napeto. Ves Calderbury je komaj čakal, da bi le  
prisijal ta usodni ponedeljek. Veliko ljudi je nepotrpelljivo, skoraj 
sovražno, gledalo na uro na starem občinskem stolpu, ki je i  ne
omajnim mirom in hladnokrvno Se naprej enakomerno odbijala ure 
in ure.

Konee koncev je le prišel ponedeljek in priila  tako tetko pri
čakovana seja. Veliko odbornikov je celo nadelo slovesne obleke.

Toda kako so vendar nekateri ljudje neuvidevni!
Prišla je gospa Neweomejeva, oborožena s sklepom ienskega  

odseka, in odločno zahtevala, da se vse tisto takoj vrle  s sporeda 
seje, če ne . . .

Odbor se je prestrašil stroge Jessice, njenega hladnega obraza 
in njenega sklepa. Predsednik je moral razglasiti, da je pohujšanje 
končano, odvetnik in poštar pa sta si morala na splošno ialost stisniti 
roke ter obljubiti, da bosta to reč vsak uredila doma i  le n o . . .

Kako se je to urejevanje steklo, javnost ni zvedela, toda ves 
Calderbury se je spet pogreznil v mrtvilo vsakdanjega podeželskega 
življenja. Nekateri ljudje so res neuvidevni, pa še ta stroga in dol
gočasna gospa J e s s ic a .. .  Naj te Bog reši take šenel Tako lepa pri
lika je bila, da bi se meščani v Calderburyju malo rasburili in pove
selili, zdaj pa kar na lepem takle konec!

Pa kaj hočeš! Tako je življenje, človeka čaka na vsak korak raz
očaranje.

In tako so se v dolgočasnem, mlahavem ozračju začele priprave 
za veliko dobrodeluo veselico »Vojske rešenja«. Na tej veselici bodo 
zadovoljili svojo prizadevnost vsi krajevni diletanti, gasilska godba pa

bo na veselici odigrala tri koračnice, dva valčka, mazurko in tri 
polke, spotoma pa bo popila pet sodov piva.

Stara občinska ura pridno b ije . . .  B ije . . .  In dnevi tek o . . .

II.

Strašen d el je ta večer pljuskal na Calderbury. Postaja je bila 
prazna, čeprav bi bil zdaj zdaj moral priti večerni vlak. Stari nosač 
je nejevoljno koracal po prazni ploščadi. Danes se niti z vratarjem ni 
pogovarjal, da je ta sam moral jemati potnikom listke pri izhodu.

Bnolično je d e l bil ob pločevinasto postajno s tr e h o ...
V daljavi se je zaslišalo sopihanje lokomotive. Prihajal je večerni 

vlak. Postajni načelnik je prišel iz pisarne in si nanaglo zapenjal 
službeni plašč.

Zategel iv ilg ! Vlak je zapeljal na postajo. Zavore so škrtnile. 
Prostor med postajo se je napolnil z zadušnim dimom. Iz vlaka je 
skočil sprevodnik in odpiral vrata pri posameznih vozeh ter nahodno 
vpil:

»Calderbury! Calderburj! Prestop za Sandmouth in London! Dve 
m in uti!. .  .c

Nekaj zaspanih potnikov je stopilo iz vlaka. Iz zadnjega voza 
tretjega razreda je koketno prišla mlada dama, katero sta spremljala 
dva gospoda.

Eden od spremljevalcev se  je ljubeznjivo obrnil k njej:
»Tu bomo prestopili, draga.«
Mlada dama se je obrnila k drugemu gospodu in dejala:
»Oh, ia l mi je, da zapuščamo gospoda doktorja. Tako lepo smo 

se šalili, škoda . .  .<
Doktor — sopotnik je ljubeznjivo odvrnil:
»Če ste na dopustu, pa ostanite kak dan v našem Calderburyju. 

Tu so razne znamenitosti: stara stolnica, grad in tako n a p rej...«
Skoda, toda morava čim prej nazaj v Ameriko. Čas nama le  po

teka. Rada bi še obiskala Stratford.«
»Pa pošljite nekaj razglednic«, je v šali dejal zdravnik.
»Torej zbogom, dragi dr. Neweome! Res mi je ljubo, da smo se 

spoznali. Kadar boste prišli v New York, pokličite me po te le fo n u ...«

Amerikanee in njegova spremljevalka sta se prisrčno poslovila 
od sopotnika dr. Neweomeja, s katerim sta se spoznala v vlaku. Dr. 
Nevvcome se je vračal iz blilnjega mesteca, kjer je imel nekaj bol
nikov.

Dr. Newcome je z roko pomahal Amerikaneema, si potem potisnil 
kapo na čelo, stisnil zdravniško torbico pod pazduho in odšel proti 
izhodu. Nemirno je začel iskati vozni listek po vseh lepih. Vratar ga 
je gledal smehljaje se, ko pa doktor nesrečnega listka le ni mogel 
najti, mn je dejal:

»Le kar pojdite, doktor, kar naprej, saj vem, da ste davi knp'!i 
listek za n a z a j .. .  Lahko noč, doktor!«

Dr. Newcome se je v zadregi opravičeval:
»Najbrž sem ga izgnbil v Sandmouthu. . .«
Vratar mn je odgovarjal:
»Nič zato, poglavitno je, da niste še nikdar iz g u b il i  nobenega 

bolnika, kaj listek.«
In ga je spustil.
Dr. Newcome je pohitel skozi postajno velo in krenil pod napušč 

pred postajo, kjer je bil davi dobro zaklenil svoje kolo. No, pa četudi 
bi ga ne bil zaklenil, bi se ga nihče ne bil dotaknil, saj so vsi po
znali kolo »malega doktorja«, kakor so Calderburijčani iz ljubeznji- 
vosti dejali dr. Davidu Newcomeju.

Lilo je močno. Dr. Neweome je obesil torbo na kolo, se dobro 
zavil v gumijasti plašč, prilgal svetilko, veselo zajahal kolo in ga 
pognal po mokrih in temnih ulicah proti domu.

Čeprav je bilo pasje slabo vreme, je bil »mali doktor« dobre 
volje. Vesel je tlačil stopala svojega kolesa in spotoma Ivilgal napev 
iz neke Schubertove sonate.

Ko je peljal mimo mestnega stolpa, je zvonki, globoki glas zvona 
ravno sporočal vsem dobrim meščanom, da je devet zvečer.

Dr. Neweome je bil nocoj dobre volje. Njegovim bolnikom se je 
zdravje lepo in v redu boljšalo. Čeprav ga je na debelo pralo, je 
vendar veselo Ivilgal in gonil kolo, kar se je dalo.
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